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FOLKLORISTICEN POGLED
NA XIII. MEDNARODNI SLAVISTICNI KONGRES
(Ljubljana, 15. —21. 8. 2003)

Po mednarodnem slavisticnem kongresu v Krakowu je Mednarodni sla-
visti¢ni komite pod vodstvom predsednice prof. dr. Alenke Sivic-Dular za-
sedal leta 1999 v Brnu in Pragi na Ceskem, 2000 v Zagrebu na Hrvaskem,
2001 v Ruzomberku na Slovaskem, 2002 v Mariboru v Sloveniji. Reseval je
vsebinska, programska, organizacijska, promocijska in finan¢na vprasanja,
ki zadajajo ljubljanskim organizatorjem veliko skrbi. Iz porocil s teh srecanj
izhaja, da je do razpisanega roka prijavilo referate svojih ¢lanov 29 nacio-
nalnih komitejev in slavisti¢nih organizacij. Oblike dela na kongresu bodo
plenarni referati, sekcijsko delo (referati, skripti), tematski bloki, okrogle
mize. Sklep o posebnih jutranjih sekcijah za mlade raziskovalce ni bil spre-
jet, vendar se nacionalnim slavisticnim komitejem priporoca, da ¢im bolj
podprejo udelezbo mladih raziskovalcev na kongresu. Uradni jeziki na njem
bodo vsi slovanski jeziki, nems€ina, franco$¢ina, anglescina.

Pri Mednarodnem slavistiénem komiteju so se osnovale nekatere nove
komisije in je zdaj vseh 29, vendar so nekatere brez predsednika. Tematika
okroglih miz in plenarnih referatov slovstvene folkloristike ne zadeva, pac¢
pa tematski bloki, ki bodo obravnavali posamezne ozje in specializirane téme,
medtem ko vklju€ujejo obravnave po sekcijah SirSi tematski spekter.

Po novem je koordinatorica tematskih blokov dr. Andreja Zéle, ki je na-
sledila prof. dr. Mirana Hladnika. Sprejetih je 20 blokov. Po stevilu prijav
med njimi so najaktivnejsi Slovaki, saj sodelujejo kar Stirje. Blok Folkior
a folkloristika na prelome milénia organizira in zanj pripravlja zbornik Zuza-
na Profantova iz Bratislave.

Tudi iz tega se vidi, da je dandanes slovaska folkloristika med najbolj
dejavnimi in uspe$nimi. Za to ima velike zasluge prof. dr. Milan Le$¢ak, ki jo
je teoreti¢no posodobil in mu sledi zagnana mlajSa generacija: dr. Hana H168-
kova, dr. Gabriela Kilianova, dr. Eva KrekoviCova in dr. Zuzana Profantova.

Vprasanje slavisti¢ne folkloristike sta na novo ozivila prof. dr. Bohuslav Bene$
iz Brna (prim. Slavistickd folkloristika v Ceskoslovensku 1945-1985, In: Ethno-
logica slavica 20/1988) in dr. Viera Gasparikova, DrSc. (Slavistické badania
a slovenska folkloristika (In: Slavisticka folkloristika 1-2, 1993) in je sprozila 1989
idejo o izhajanju biltena Slavisticka folkloristika. S svojim delom je njeno zamisel
vseskozi uresniceval predsednik Komisije za raziskovanje slovanske folklore pri
Mednarodnem slavisticnem komiteju T Prof. dr. Viktor E. Guseyv, ¢igar program
znanstvenega sodelovanja v slavisti¢ni folkloristiki je bil objavljen leta 1997 in
1998 (prim. Slavisticka folkloristika 1-2/1997,s. 11-12 in 1-2/1998, s. 14-16).



Za zbornik in memoriam Nikita I. Tolstoj je Marija Stanonik objavila pregled
Slovanski raziskovalci in slovenska slovstvena folkloristika (Slovo i Kul’tura
I, Moskva 1998, s. 423-436) in za XIII. mednarodni slavisti¢ni kongres v Ljubl-
jani pripravila zgodovino slavisti¢nih obzorij slovenske slovstvene folkloristi-
ke in predloge za morebitno mednarodno sodelovanje. Njen bistveni dosezek
v tem pogledu je izdajanje zbornika Studia Mythologica Slavica v uredni§tvu
dr. Nikolaja Mihajlova in dr. Monike Kropej, knjiga Teoreticni oris slovstvene
folklore Marije Stanonik, ki je zasnovala tudi zbirko Glasovi, v kateri je doslej
iz8lo 26 knjig in je v njih zbranih ze skoraj 8000 slovenskih folklornih in spomin-
skih pripovedi.

Zal, mednarodnega slavisti¢nega kongresa v Ljubljani niso do¢akali trije
cenjeni slovenski slavisti akademiki: dialektolog dr. Tine Logar (1916-2002),
rusist dr. France Jakopin (1921-2002) in literarni zgodovinar dr. JoZe Pogaénik
(1933-2002).

Marija Stanonik, Ljubljana



EINFOLKLORISTISCHER BLICK
AUF DENXIL INTERNATIONALEN SLAVISTENKONGRESS
(Leibach, 15.—21.8.2003)

Nach dem Internationalen Slavistenkongress in Krakau hielt das Inter-
nationale Slavistenkommitee unter dem Vorsitz von Prof. Dr. Alenka Sivic-
Dular eine Sitzung, nach den Sitzungen 1999 in Briinn und Prag (Tschechische
Republik), 2000 in Zagreb (Kroatien), 2001 in Ruzomberok (Slowakei), 2002 in
Marburg in Slovenien. Es behandelte inhaltliche programmatische, organisa-
torische, promotionelle und finanzielle Fragen, welche den Organizatoren in
Laibach grosse Sorgen bereiten. Es ergibt sich aus den Nachrichten von ihren
Zusammenkiinften, das Mitglieder von 29 nationalen Komitees sowie slavisti-
schen Organisationen Referate angemeldet haben. Die Arbeitsformen auf dem
Kongress werden Referate im Plenum, sektionen, Themablocke sowie Runde
Tische sein. Der Beschluss iiber besondere Morgensitzungen fiir junge For-
scher wurde nicht angenommen, obwohl man dem nationalen Slavistenkomi-
tees empfiehlt, die teilnahme junger Forscher an den Kongress maximal
zu unterstiitzen. Die Amtsprachen auf ihm werden alle slawischen Sprachen,
Deutsch, Franzosisch und Englisch sein.

Beim Internationelan Slavistischen Kommitee sind einige neue Komissio-
nen ins Leben gerufen worden und ihrer sind 29, allerdings einige ohne Versit-
zenden. Die Thematik der Runden Tische und der Plenarsitzungen beriihrt
nicht die miindliche Folkloristik, und die Themabldcke, welche einzelne engere
und spezialisierte Themen beinhalten, wéhrend sie Rechnungsberichte der
Sektionen ein weiteres Thematisches Spektrum einschliessen. Neu ist die
Koordinatorin der Themablocke Dr. Andreja Zéle, welche auf Prof, Miran Hladnik
folgte. Zwanzig Blocke wurden angenommen. Nach der Anzahl der Anmel-
dungen sind die aktivisten unter ihnen zahlenmaéssig die Slowaken, obwohl
sie als vier auftreten. Der Block Folklor und Folkloristik zur Jahrtausend-
wende organisiert und bereitet den Sammelband Zuzana Profantova von Bra-
tislava fiir ihn vor.

Daraus ersieht man auch, dass heutzutage die slowakische Folkloristik
sich unter den tétigsten und erfolgreichten befindet. Grosse Verdienste dazum
hat Prof. Dr. Milan Lescak, der ihnen zeitgendssisch war und ihm folgte die
jungere Generation — Dr. Hana H16skovéa, Dr. Gabriela Kilianové, Dr. Eva
Krekovi¢ova und Dr. Zuzana Profantova.

Die Frage der slavistischen Folkloristik hat Prof. Dr. Bohuslav Bene$ von
Briinn neuerdings belebt (z.B. Slavistische Folkloristik in der Tschechoslo-
wakei 1945-1985, In: Etnologica Slavica 20, 1988) und Dr. Viera GaSparikova,
DrSc. (Slawistische Forschungen und die slowakische Folkloristik, In: Sla-



visticka folkloristika 1-2, 1993), welche die Idee von einer Erscheinung des
Bulletins Slavistickd folkloristika aufbrachte. Durch ihre Arbeit wurde der
Gedanke eines Préasidenten der Kommision zur Unterschung des slawischen
Folklores beim Internationale Slavistenkommitee §Prof. Dr. Viktor E. Gusev
veranlasst, dessen Programm der wissenschaftlichen Mitarbeit in den J. 1997
und 1998 verdffentlicht wurde (In: Slavisticka folkloristika 1-2, 1997, S. 11-12
und 1-2, 1998, S. 14-16).

Fiir den Sammelband in memoriam Nikita I. Tolstoj’s Marija Satnonik
vorfasste den Uberblick Slawische Forscher und die Slawische miindliche
Folkloristik (Slovo i kul'tura, 1, Moskva 1998, S. 423-436) und fiir den XIII
Internationalen Slavistischen Kongress in Laibach hat sie die Geschichte
der slawischen miindliche Folkloristik und Vorschlige fiir eine mogliche
internationale Zusammenarbei bereitet. Thre wesentliche Leistung in dieser
Hinsicht ist die Verdffentlichung des Sammelbandes Studia Mythologica
Slavica unter der Redaktion Dr. Nikolaj Michajlovs und Dr. Monike Kropejs,
das Buch Theoretischer Umriss des miindlichen Folkores Marije Stanoniks,
die auch die Sammlung Glasovi gegriindet hat. In dieser sind bis nun 26 Bii-
cher erscheinen, und fast 8000 slovenische Folklor und Memorien-Erzdhlun-
gen sind in ihm gesammelt.

Leider haben drei geschitzte Slovenische Slavisten der Internationalen
Slavistischen Kongress in Leibach nicht erlebt: der Dialektologe Dr. Tine
Logar (1916-2002), der Russist Dr. France Jakopin (1921-2002) und der
Literarhistoriker Dr. Joze Pogacnik (1933-2002).

Marija Stanonik, Leibach



m INFORMACIE

Ogolnopolska konferencja naukowa Genologia literatury ludowej

W dniach 14-16 marca 2002r. odbyta si¢ w Toruniu ogdlnopolska konferencja
naukowa dotyczaca przegladu dotychczasowego stanu badan w genologii lite-
ratury ludowej oraz okreslenia mozliwo$ci badawczych w tym obszarze zjawisk.
Organizatorem konferencji byt Zaktad Folklorystyki i Literatury Popularnej
Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu im. Mikotaja Kopernika w Toruniu.
Program konferencji obejmowat 20 referatow folklorystow, etnologéw, etno-
lingwistow, filologéw z nastgpujacych polskich uniwersytetoéw: Wroctawskie-
g0, Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie, im. Adama Mickiewicza w Pozna-
niu, Slaskiego, Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego oraz im. Mikotaja
Kopernika w Toruniu. Zgodnie z oczekiwaniem organizatorow, w referatach
rozpatrywano zaréwno ogélne determinanty wyodrgbniania gatunkéw oralnej
literatury ludowej, jak i sposoby ich istnienia oraz funkcjonowania w folklorze
tradycyjnym i wspotczesnym, metody opisu i typologii z uwzglednieniem ak-
tualnych osiagni¢¢ w dziedzinie nauk kontekstowych dla folklorystyki, a takze
nowe gatunki (gry fabularne RolePlaying Games, tzw. vlepki) i tzw. nowsza
literature ludowa (pisarstwo chlopskie). Obrady torunskie potwierdzily potr-
zebe dalszych zintegrowanych interdyscyplinarnych badan w aspekcie geno-
logii, rowniez w ujeciu ogdlnostowianskim.

(abk)

JleBeTH CHMIIO3HYM 1O TPOdJIeMuTe Ha (oJIKI0pa
(Codus, 3-5 okromspu 2002)

Ot 3 mo 5. X. 2002 1. B Codust ce mpoBene Jegemusm cumnosuym no
npobnemume Ha hoaKIOpa ¢ MEXITYHAPOIHO yUacTue, OpraHu3upan ot MHeru-
TyTa 3a Qonknop npu BAH n ®dakynrera mo ciaBIHCKH (UIOIOTHH TIPH
Codomiickus yausepcutet CB. Kmument Oxpuacku. CHUMIIO3HYMBT € IPOIH-
JDKeHUE Ha eJHa MHOTOTOAWIITHA TPa UL, YHEeTO Ha4yajo € HOCTaBEeHO Ipe3
1970 r. B Co¢usa. CrneBar CHUMIIO3UYMHTE, ChCTOSUTH ce B bamunk n Anbena
(1973), Kroctenamn (1975), Cmonsta (1977), Am601: (1979), 'abporo (1982),
Mowntana (1985) u Cnusen (1989). Ha Te3n HaydHu opyMu ce pencTaBsIT
HNOCTHXEHHUATa M TEHACHLUUUTE BBB (DONKIOPHCTHKATA, NPEACTABAT CE
Pa3IMYHNTE OAXOAM U METOH IIPH H3y4YaBaHETO Ha CII0KHOTO M MHOTOJIMKO
SIBIICHUE (POAKILOP.

JleBeTHsAT CUMIO3UYM 10 TIpobIemMuTe Ha (oIKIopa Oe MOCBETEeH Ha TPH

10



TeMH, OPOPMUIIN U TPUTE OCHOBHU CEKIMU: 1. Donkiopvm 8 cbepemenHs.
c8am — OUHAMUKA U KYIMYPHO paznoobpasue (C TEMATHYHU AKIEHTH:
Cuvepemennu gonxnopnu aenenus; CoepeMeHHU USNbAHUMENCKU NPAKMUKU
6v8 oaxnopa;, Donxnop u npogecuonarno uskycmeo); 2. @onikiopHume
mpaouyuu 6 FOzouzmouna Espona; 3. @oakiop u uoenmuynocm
(c TemarnuyHu akueHTH: Haciedcmeo, namem, uoenmuynocm,; Poakiop
u uoeHmuurocm,; QoaKaI0p, pecUOHATHU MPAOUYUY, KYIMYPHO HACIEOCMEO).

B cumnosnyMa B3exa ydacTHe MPEACTaBUTENN HA XyMaHHUTAPHU WHCTHU-
TYTH OT cHcTeMara Ha beirapcka akazgeMus Ha HAyKUTe, Ha Pa3INIHU KaTeapu
ot Coduiickus yHUBEpPCHTET W APYTH BUCIIN y4eOHHU 3aBeIEeHHUS, Ha
PETHOHAIHUTE MY3€H W Pa3IN4H{ KYITypHU WHCTHTYTH W OpPTraHU3aLUU
B Codwus u cTpaHaTa. 3assBEeHUTE JOKIIAIN 3a ydacTre Osxa 86, cpes KOUTo u
Ha 9ykaectpanau yueHu ot @pannwms, CnoBakus, Yexus, Pycus, FOrocnasus
u PymbHuUSL.

Paborarta Ha JleBeTHs cCUMIIO3UyM IO mpobiemMuTe Ha ¢oikiopa e
ChUeTaHa C MPOBEXJAHETO Ha bBarapcko-GppeHCKN €THONOXKKH JHU,
opraamupanu ot UucTtutyTa 3a donkiop npu BAH u @peHckns HHCTHTYT
B Co¢ust. Benrapcko-ppeHcKnTe €THOIOKKH THHU, CHITBTCTBAIIN CHMIIO3NYMa,
BKJIFOYBaxa OoraTa ¥ pa3HOOOpa3Ha MporpamMa.

(ag)

Hay4en cemunap Bu3syainu ceudemencmea om cb6pemeHHocmma

Exun or MucTuTyTa 32 hONKIIOp ¢ pHKOBOAMTEN CT. H. ¢. AstbeHa ['eopruesa
pa3paboTBa NPOEKT Ha TeMa DOIKAOPUCTNIUYHY ACNEKMU HA UOeHMUYHOCIMMA
6 npoyeca nHa 2robanuzayus. B paMKnuTe Ha TO3M IMPOEKT CE MPOBEXKIAIIE
HaydeH ceMuHap Buszyanuu cauoemencmea om cvepemennocmma (2000-2002),
Ha KOITO ce IpecTaBsixa GUIMHU 1 BUICOMATepHalIH, JOKyMEHTHPAHH B ChbBpe-
MEHHOCTTA 110 Pa3IWYHH IOBOJU W OTPAa3sABAILIN PA3NHYHU SBJICHHA Ha
rpaHunaTa Mexmay (Gonkiaopa u oduianHaTa KylITypa, MeXIy TpaJunusiTa
1 HOBaTa 0OpeIHOCT. 3a TpUTE TOANHU OsiXa mposeaeHu 24 cCOMPKH HA CEMU-
Hapa. OcBeH chTpyaHUIH Ha MIHCTHTYTa 32 (DOJIKIIOp B cCEeMUHApa B3€Xa yJacTne
(donKIOpHUCTH U eTHOTpadu OT PETHOHATHUTE My3€H B CTpaHaTta, Xxopeorpahu
Ha TAaHIIOBH I'PyIH u Ap. PaboTaTa Ha ceMuHapa ce IPeBbPHA B ChABPKATEICH
aKIIEHT W CBOEOpPa3HO CpeAullne Ha OOIMIOMHCTUTYTCKHUS HaydeH XXHUBOT.
TemartukaTa Ha cOupkuTe Oeme Hail-pazHooOpasHa: [llecmguemo c uyoo-
meoprama ukota 6 bauxoso - nuyama na npasuuxa (Buxpa baesa); I'eprroBren
B Krocrernmicko (I"anms Yoxamxkuesa); [ epevosden 6v8 Benunepao (I'eopru
KymanoB); I epebosoenckume xopa — obpeonu npakmuxu unu manyu (I'eopru
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TapoB); 3namunama abwvaxka 6 Iopnu Booen — cakpaiHo Macmo, NPasHuk,
paskaz (Buxpa baesa); Ha Boouyu & [{ob6vpcko (I'eopru ['apoB); Tanyume 6
cvepementnama bvreapcka ceamoa (Esrennst ' ppaUapoBa); Il1o00vporcanemo
Ha Kyama kvm ce. Heodenss kamo cemetina mpaouyusi (Andena 'eopruesa,
Buxpa baesa); [oduwen nomen 3a mvpmeume 8 c. I anama, Temesencko
(Crosaxa bosmxuera, Cemna [letkoBa); Cmanyunapu om I[lempuy (Huxomaii
ITeTpoB); Maaxa Foeopoouya 6 Kpemuroeckus manacmup (EBrenus
I'ppruaposa, Koncrantun [lanaitotoB); Ilenepyda u I'epman om c. Momuna
ywvpksa, Bypeacko, Ceamba ¢ Pubnoso (I'eopru I'apoB); Bacunuya é ceno
Besuanu, Maxeoonus (Usatino VisanoB); I epebosoeH 6 c. /leduro, Padosuuiko,
Penybauxa Maxeoonus, Ceamba om Padosuwixo, Maxkedonus v ip.

(ag)

Bbarapcko-pycku npoekt Cumeonuunu gpopmu na mpaouyuonnama
HapooOHa Kyamypa

To3u HayYHO-M3CIIEI0BATENICKN IPOEKT CE U3IIBIHABA OT CHTPYJHHULIU OT
WucturyTa 3a dhonknop npu BAH B Codus u MHCTHTYTA 1O ClTaBIHO3HAHHE
npu PAH B Mocksa. PrrkoBomnTen Ha mpoekTa oT Obarapcka crpana e Kars
MuxaiinoBa, a OT pycka ctpaHa - CBersiana M. Torncrast. YyacTHHIN B €KHIIA OT
Obarapcka crpana ca: Jlrobomup MukoB, Exarepuna AHacracoBa, [anmHa
JlozanoBa, OoT pycka cTpaHa ydyacTtBaT: Anekcanasp B. I'ypa, Anna
A. ITnotamkoBa, Mpuaa A. Cenakosa, Enena C. Y3enea. [IpoekTsT € 3a mepron
1999 -2004.

[TpoOnemaTrkaTa Ha IPOEKTA € €[HA OT Haii-aKTyaJIHUTE B CbBPEMEHHATA
CIIaBUCTHUYHA HayKa. M3ydaBar ce BBIPOCH Ha CEMAHTHKAaTa, TUIIOJOTHUITA
1 apeoJIoTHATa Ha CIIaBSHCKAaTa HApOAHA KYNTypa, IIPOy4BaT CE€ apXaumdHH
ciaBstHCKH 30HU (3anagna beirapus, [Tonecuero u np.). 3a ygacTHHIHTE OT
pycKa cTpaHa ca 0COOCHO IIEHHHM W IIOJIE3HH TEPEHHUTE NMPOYUIBAHMS
B bwirapusi, kouto ce oOHapoxBaT B pyCKHs HaydeH IeyaT M aKTHBHO CE
M3I0JI3BAT [IPY HAMMCBAHETO HAa CTATUUTE 32 MHOTOTOMHHMS EHIIUKIIONEINIYEH
peunnk Craganckue opesnocmu. ToBa M3naHne, IPUOPUTETHA HAydHA 3a/1a4a
Ha MHCTHTYyTa MO CclaBsHO3HaHHE, 0000maBa €3UKOBH, (OIKIOPHHU
u eTHOrpadcKku (akTH OT TPAJULMHUTE HAa BCUUYKH CIABSHCKH HApOIHU
U MIpeACTaBiIABa Hal-MamaOHUAT TPYA B ChbBPEMEHHATa CIaBHCTHUKA.
3a yyacTHHUIHTE OT OBJITApCKa CTpaHa ca MHOTO HEOOXOIMMH IIPOYIBAaHUATA B
HAay4YHHUTE apXWBH M OMONMOTEKH Ha Pycws, KouTo ca ocHOBa 3a Obaenm
KOMITapaTUBUCTHYHH N3CIICIBAHUSL.

(km)
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Bbarapcko-noacku npoekt Cmepeomunu u mumose 6 ovacapckama
U noCKama Kyjamypa 6 ycioGuama Ha MyJamuKyIimypaiu3vm

Exwm ot MHcTrTyTa 32 homkmop mpr BAH B Codwist u MHCTHTYTA 10 ClTaBHCTHKA
npu ITAH BpB Bapmasa paboTu 1mo ChbBMECTEH MPOEKT 32 CHBPEMEHHHUTE
CTEPEOTHUITN 1 MUTOBE B JIBETE CIIABSIHCKH KyIATYpH. PHKOBOIUTEN HA IPOEKTa OT
Opnrapcka crpana € Kars Muxaitiosa, a ot moncka crpana — ['paxkuna I1Bat-
I'eirp00Ba. B exnria ot 6barapcka crpana padotsat: Huxomnait Kaygman, Juvmutp-
una Kay¢man, [amina JTozarosa. Ot nosicka crpasa yuactsar: Monanta Cyiierka,
Muxan Credancku. [ Ipoekrst € 3a epriona 2002 - 2004 ¢ TeHIeHIwS M3CIIeABAHMSATA
Jia ce TIPOIBJIKAT C OILE TPH TOUHH.

I1en Ha MpoeKTa € M3CIIeIBAaHETO Ha MEKIYKYITYPHATE M MEXKTy STHIIECKHTE
B3anMOOTHoIIeHUs B brirapust n Ilonma ot mienHa ToYKa HA UCTOPHYECKH
OHACJIE/ICHUTE U (PyHKIMOHMPAIIUTE B CbBBPEMEHHOCTTA €THIYECKH, KYITYPHHU 1
PEMTHO3HY CTEPEOTHITH M MUTOBE. Pasmieskia ce 1 BTopara cTpaHa Ha mpooiema
- QBTOCTEPEOTHIIATE HA OT/IEITHUTE OOIITHOCTH KaTo (PaKTOp 32 CAMOMICHTH(DHKALIIS
1 HAIIMOHATHA WIeHTHHKAIs. IHTepechT KbM IpobiieMaTrKaTa ce 00yciiaBs OT
3aCHJICHOTO (DYHKIIMOHMpPAHE HA CTEPEOTUIIH B CHBPEMEHHHTE YCIIOBHS Ha
JIEMOKpaTH3MpaHe Ha MOCTTOTAIUTAPHOTO 00mIeCTBO M (OPMHUPAHETO Ha
TpaskaaHCcKoTO 00mecTBO B bbirapus u [omra. BeB Ta3u Bpb3Ka € BayKHO 1a ce
MPOCIIEAAT 0COOEHOCTHTE HA OOIIIECTBEHATA, [TO3HABATEIHATA, KOMYHHUKATHBHATA,
HHTETpHpaaTa (3a WICHOBETE HA OTAENHA eTHIHYecKa OOIIHOCT), 3alUTHATA,
MaHHITyIupamnara (dpe3 cpeacTBara 3a MacoBa MHpoOpMarus) GyHKIUSI Ha
CTEPEOTUITUTE B YCIIOBUSTA HA NIOOATIM3AIHS U MYITHKYITY pay3sM. ChBpeMEHHH-
TE CTEPEOTHIIH CE PA3IICKIAT B PA3TIHMIHHUTE UM aCTIeKTH: (PU3MIECKH, ONTOBH (BBB
BCEKHJHEBHATA W IMPAa3HUYHATA KyITypa), IICUXOJOTHYECKH, OOIIECTBEHH,
MJICONIOTHYECKH U T. H. CriennaiHo BHUMaHHE CE OT/EISI Ha POJISTa HA HCTOPHATA,
HAIMOHAJTHUTE MUTOBE, TPAIULIATA U (DOJIKIIOpa 32 JOPMHUPAHETO HA CTEPEOTHIIN-
Te. 3a MO-IIBJIHOTO PA3KPUBAHE HA CIOKHOTO ChIbPXKAHME HA CTEPEOTHIINTE
B M3CIIEZIBAHETO CE IPIJIara MHTEPANCIMIUTMHAPHHAT MOAX0]] — CTEPEOTHUITUTE CE
pasmiexaaT OT KyJATYypHO-aHTPOIIOJIOTMYHA TJIEIHA TOYKA B ChUETAHHE
¢ (hOIKITOPUCTUYHUSL, INTEPATYPOBEICKHUS 1 COLMOTIOTHIECKHUS METOI.

YyacTHUOXTE B MPOEKTA MPOBEXKIAT M3CIEABAHUS CPEJ IPAaBOCIABHU
obmaocTH B [Tomma u cpex katommaecku B Brarapus, cpen eBpelickn OOIIHOCTH B
JIBETE CTPaHH, Cpell THHOBUCTKATa 00IIHOCT (TIocienoBareny Ha [lersp JIpHOB)
B bwarapus, cpen momarmre B beirapus u np. PaboTtata nMm BKIIFOUBa TEpEeHHI
W3CIICABAHNS, IPOYIBaHE HA JIMYHY aPXUBH U apXHBU HA OTIEITHUTE OOILITHOCTH,
OpraHu3MpaHe Ha OBIrapcKO-MOJCKa KOH(EPEHIHUS 0 TeMara Ha MPOeKTa
U Iy OJIMKyBaHe HA H3CIICIBAHUSTA B COOPHUK ChC CTATHHL.

(km)



HPOCKT 3a U3CJIcIBaHE HA 61>J1rapcxaTa OOIIHOCT B CJIOBAIIIKHUTE 3eMHU

Ot 2002 1. 3a1m09Ha /1a ce M3TBITHIBA MEXTyHApOIECH HaydIeH IIPOSKT MEXKITy
WucturyTa 32 donkiop, ETHorpadcekus mHCTUTYT ¢ My3eit 1 MHCcTHTyTa 32
Oobnrapckn e3uk npu BAH, ot exna crpana, m UHCTHUTYTa 32 €THOJNOTHA
u EzuxoBenckus nactutyT npu CAH, xakTto m UHcTHTyTa 32 COIMaHU
U KyNITypHH u3cieaBaHus npu PakyiaTera 3a XyMaHHTApHU HAayKH MPHU
Yuusepcurera Mareli ben — bancka buctpuua u Karenpara no erHonorus
1 eTHOMY3HKojorus mpu Omnocodekns dakynter Ha Yansepeurera KorcTanT-
uH @unocod — Hutpa, ot npyra, Ha Tema bwieapu 6 Cogaxus — emHOKYIMYpHU
Xapaxmepucmuky u 63aumMo0etiCmaus.

VYyacTBammTe B MpOEKTa HAyYHH WHCTUTYLMH CTHTHAXa J0 M3BOJA, Ue
Halessi3aHaTa MpobIeMaTrKa € akTyaIHa C OIJIe]] CbBPEMEHHHUTE TCHACHIINI
3a MPUIIO3HABAHE Ha €BPOIICHCKaTa ETHOKYITYpHA HACHTHYHOCT HA ETHOCHTE
B Cpenna u FOromsrouna EBporma. 3aTtoBa u 1enTa Ha U3CIEIBAHETO € Upe3
(hukcupaHe HAa UCTOPHUYECKH CBEICHUA, KYJITYpHH M HaydHH (QakTH aa Obae
W3TpajeH eTHOKYITYPHIST 00pa3 Ha OBJrapckaTa OOMIHOCT B CJIOBAIIKUTE
3emu. U 1o nHec Ha TepuTopusTa Ha ClioBarkara perryoiarka nMa IpeacTaBy-
TEIN W MOTOMIIM Ha HSAKOJIKO BBJIHM OBJITapcKa €MUrpanus OT Kpas Ha
19 n npe3 20 Bek, MPOANKTYBaHA OT HKOHOMHYECKH H JIp. IPHIUHI. BBrpexun
IIMPOKaTa M3BECTHOCT Ha TO3M (DaKT, NCTOPUATA Ha TAXHOTO 3aceBaHe, Ou-
TYBaHETO M B KOHKPETHATA TyXIOCTHIUYHA U 1y>KJ0€3UKOBa Cpefa, MPOSBHU-
Te Ha TAXHATa KyATypa He ca OMIIM IIpeAMET Ha CIIENNaIN3UPaHT M CHCTEMHHI
Hay4YHH IPOYIBAHUS. 3aTOBA U CETa CE M3CIIEeABAT BCCKUIHEBHATA KYJITypa Ha
HEHHUTE MIPEJCTABUTENH, IPOSIBATA HA TPATULIUOHHH, TPAHC(OOPMHUPAHH HIIH
HOBH €JIEMEHTH BbB (DOJIKIIOPHATA UM KYNITYPa, €3MKOBUTE U KOMyHHUKaTUBHH
CpeICcTBa B OMIIMHIBAIIHA CPEAIA, ICHXOIMHIBUCTUYHUTE OCOOCHOCTH B PEUEBHUS
aKT ¥ QyHKIIMOHUPAHETO Ha €THOKOIOBE B KOMyHUKAaTHUBHUTE ITPOCTPAHCTBA,
T. € 13001110 HAYMHBT Ha JKUBOT B CIIOBAIIKOTO ETHUYHO OOKPBKEHHE.

IIpe3 2002 r. Gemie mpoBeeHa eqHOMECEYHA TepeHHA eKCHEeIUIns Ha
croBamka Tepuropus. bsixa mocerenu nmoseue ot 40 cenuina, OCHIIECTBEHA
Os1xa cpemu, pa3roBOpH M MHTEpBIOTA ¢ okoso 200 mpeacTtaBuUTENH Ha
ObarapckaTta OOIIHOCT B CIIOBAIIKUTE 3€MH, 3amucaHu Osxa Hax 250 u.
ayauro3anucu, okoio 10 4. Bumeomarepuany, 3acHeTr 0sixa Hax 40 ¢poTopumma.
Cp0paHn 0siXa ¥ pa3nUYHN apXUBHU MaTepHAIN KAaTO JHYHU JOKYMEHTH,
JIOKyMEHTaIWs Ha OBITrapcKy KITyOOBe, CEMEHHN CHUMKH H IIp.; TIPE3AITICH Ha
TeNeBU3NOHHN (hryMH 32 Obpirapu B CIIOBaKus, Ha BUACOKACETH 3a IEHHOCTTa
Ha OBnrapckute Kiaybose u ap. [loarorBenn 6sxa nBa BuaeopmiIMa U aBa
toroanbyma 3a paboraTa Ha TepeHa W 3a OBJITapcKaTa OOIIHOCT TaM.
OcspuiecTBeHN Osixa BE NMPE3EHTAMK HA JEHHOCTTAa Ha €KHUIIA TI0 MPOEKTa
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B bparuciasa n Codust, ”HTEpBIOTA 32 paboTaTa My | 3a ObIrapckara OOIHOCT
B CiioBakus B Obirapckure MacMenuu. Jlemmdpupanu 3acera ca oxono 1000
CTp. C TEPEHHH 3aIKCU OT IOBEYETO OT WICHOBETE HA €KHIIa OT OBJIrapcka
ctpana. DopMupaH € apXUB HA IPOEKTA, ChIABPIKAIIL ayJ1O0, BUIEO U (POTOMOK-
YMEHTalusA, JOKyMEHTAllUsl Ha XapTHEeHa OCHOBA, KHUTH, OpOIIypH H 1p.,
CHUMKOB Marepuas U T. H. OCBIIECTBEHU ca yd4acTHA B HAyYHH (OPyMH
C JIOKJIa/IW IO TeMaTa Ha POEKTa Ha WIEHOBE Ha exuma. OT clIoBaIlIKa CTpaHa
Gerre MOAIOMOTHATO OPTraHU3AMOHHOTO MPOBEKAAHETO Ha EKCICTUINATA,
M3BBPIIEHN 0fXa TEPECHHU NMPOYYBAHUS, OCBHIIECTBEH OCIIEe NOMBIHUTEICH
MIPOEKT 3a ITOATIOMAaraHe IeHHOCTTa Ha Obirapckara opranusanust B CIoBakus,
oT mapTHbhOpckuTe yHHUBepcuTeTn B Hutpa n b. buctpuma 6sixa HacoueHn
CTYIeHTH 3a paboTa cpeft ObJrapckara OOIHOCT U T. H. [IpoekThT ce oyakBa qa
npukitioan npe3 2004 1. ¢ KHIDKHO H3IaHHe.

(vp)
C];BMCCTCH ﬁmrapo-qemkn HU3CJI€A0BATECJICKHA l'lpOCKT

Beue BTOpa rogmHa ot cprpygHunM Ha MHcTHTyTa 32 donkmop — BAH
u EtHonoxkus uaetutyT npu AH Ha YP ce u3nbiaHsABa chbBMECTEH
M3CIIEIOBATENCKN MPOEKT HA TeMa EMmHOKYIMYpHU XapaKxmepucmuKku Ha
UOeHMUYHOCMMa Ha Ovba2apu U yexu. B3aumosnusanus, 63aumospv3Ku, 63aumeH
unmepec, g3aumHu cmepeomuny. VI3BeCTHO €, 4e U3CleIBaHUATa Ha OBIrapo-
YEIIKUTE B3aMMOOTHOIICHHUS Ca TPAJUIIMOHHU B JIBETE HAyKH WM MOYMBAT Ha
cpaBHHTENHO Oorata eMmnupuyHa 6a3a. OMUTH 32 OCMUCISTHE Ha (aKTUTE OT
€THOJIOXKKA IVIEJHA TOUKa 00ade ITOYTH HE ca MPaBeHH, a Te OE3CIOpHO ca
HYXHH 32 BHUKBAaHETO B CBHUIHOCTTa M CHCTEMAaTHKAaTa Ha IPOIECHTE
U SBJICHUATA.

HHTepechT KbM OBITapcKOTO 3aCEITHIYECTBO B UCTIIKMTE 3€MH, KbM HCTOPHATA
Ha NMpeOMBaBaHETO Ha OBITAPCKU YUSHUIH U CTYCHTH, KyITYPHHU U HayYHH
JIeWIn, Ha MOJIUTULM U JIp. JOMBIHUTEIHO JOPHUCYBa 00pa3a Ha B3aMMHHTE
BpB3KH. OCOOEH aKIeHT IPEICTBIABAT CJIa00 M3CIeIBAHNUTE JI0CeTa MPOooIeMH
Ha MY3UKaJIHUTE XapaKTEPUCTHKH Ha €THOKYITYpHAaTa MICHTHYHOCT Ha
Opnrapute u yexure. [IpobremarnkaTa Ha apXUBHOTO pa3paboTBaHE Ha
(OJKIIOPEH M €THOJIOKKH MaTeprall OKOHYATEIHO OUePTaBa ChIbPIKAHHETO
Ha Opaenys mpoekT. Hayunure pe3yiaraTu oT H3ciaeIBaHNATA, N3PA3sIBaAIIN CE
B IyOJIMKALUH B YEIIKUS U ObArapCKUsl HAaydeH I1edat, ¥ MPH Bb3MOXKHOCT,
B IIPOBEXJAHETO HA TEPEHHH U3CJICABAHUS, 1€ AaJaT OTTOBOPH Ha PEAUIIA OT
MIOCTaBEHUTE BBIIPOCH. B Ta3u BpB3Ka CHBMECTHUST MPOEKT CH IOCTaBs
CJICTHUTE [IEJTH:



1. Jla ce HampaBu OMHMT 3a TEOPETHYHO Ne(PUHUPAHE HA ETHUYHUTE ACHICKTH
Ha KyJITypHaTa UACHTHYHOCT Ha OBJITapH M Y€XHU B PETHOHAJICH EBPOIICHCKH
IUTaH.

2. Jla ce akmeHTHpa BBpPXy poiisiTa Ha (POIKIOpa Karo OCHOBEH €THOWIIE-
HTHU(HUKAIOHEH (haKTop.

3. Jlace pa3kpHAT B3aMMHHTE BIHSHUS ¥ BPB3KHU B IIPOLIEca HA U3TPaXKIaHEe
W pa3rphllaHe Ha COOCTBEHATa ETHOKYITYPHA HACHTHYHOCT.

4. Jla ce ¢pukcupar npouecure Ha (opMHpaHE U IPOMEHH B €ETHOKYJITYPHHTE
cTepeoTHny, AeUHUPAIIN 00pa3a Ha , APYTUS TPH OBITapUTE U YEXUTE.

5. Jla ce pa3KpHsIT HCTOPHUECKUTE U CBBPEMEHHUTE acIIeKTH Ha ObJIrapckara
, MHBa3Ms’ B YEIIKUTE 3EMU.

6. la ce peanu3upa CpaBHUTEITHO U3CIEIBAHE HA My3UKAIHUTE XapaKTEPUC-
THKH B €THOKYITypHATa HACHTHIHOCT Ha OBJITapUTE U YEXUTE.

7. [a ce HampaBH ONHUT 32 B3aUMHO CHTPYAHHYECTBO B 00iacTTa Ha
MOJICPHU3MPAHETO Ha apXUBHHUTE (DOHOBE HA 1BaTa MHCTHUTYTA.

Ha6ens3anara npobiieMaTrika HECbMHEHO € aKTyaJlHa C OIJIe ChBPEMEHHHTE
TEHJCHIMU B pa30MPaHeTo HA eBPONeHCKaTa eTHOKYITYpHA HASHTUYHOCT Ha
etHocute B Cpenna u FOrousrouna EBpona n 3aToBa ce oyakBa CbBMECTHHAT
IPOEKT Ja HAlpaBH PEeIIUTeNHa Kpayka BbB B3aMMHOTO OIIO3HABaHE Ha
OBITapy U 4YeXH.

(vp)
Hay4en cemunap Bu3syannu ceudemencmea om cb6pemeHHocmma

Exun ot MHCcTHTyTa 32 (QOIKIOP C PHKOBOAUTEN CT. H. C. A-p AnOeHa
['eopruesa pa3paboTBa NpoeKT Ha TeMa DOIKIOPUCMUYHU ACHEeKMU HA
udenmuyHoCMma 6 npoyeca Ha 2nrodaruzayus. B paMKuTe Ha TO3U IIPOEKT ce
NPOBEXIAIlIe HayYeH CEeMUHAp Busyainu ceudemencmesa om co8peMeHHOCIma
(2000-2002), Ha KOWTO ce mpeacTaBsxa (HUIMHA W BUIEOMaTEpHAIIH,
JOKYMEHTHPAaHU B CHBPEMEHHOCTTA II0 Pa3iIMYHM IOBOIU M OTPA3siBaIlN
Pa3IMYHU SBJICHUS Ha FPaHUIaTa MEXAY (GoJIKIOpa 1 opHIHaIHaTa KyaTypa,
MeXIy TPaJuLUATa M HOBaTa OOPEeIHOCT. 3a TPUTE TOOMHH OsiXa IIPOBEICHI
24 cOoupxu Ha cemuHapa. OcBeH chTpyAHHIN Ha MHCTHTyTa 3a (omkiiop
B CEMHHapa B3exa ydyacTue (OJKIOPHCTH U eTHOrpadu OT pPEerHOHAITHHUTE
My3eH B CTpaHaTa, Xxopeorpadu Ha TaHIIOBH rpynu u 1p. Paborara Ha cemu-
Hapa ce IPeBbpHA B ChIBPKATEIICH aKIIEHT U CBOeOpa3Ho cpeauIie Ha 001I0-
WHCTHTYTCKHS HaydeH XXUBOT. Temarukata Ha cOupkute Oeme Haii-
pasHooGpasHa: [llecmsuemo ¢ uyoomeoprama ukoua 8 bauxoso - iuyama na
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npasnuxa (Buxpa baea); I'epevosoen ¢ Kiocmenouncko (I'ang Yoxamkuesa);
TI'epevosoen 6ve Benunepao (I'eopru KymanoB); Iepevosoenckume xopa —
o0bpeonu npaxmuxu uru manyu (Ieopru I'apoB); 3ramuama abwvaxa é Iophu
Booen — caxpanno macmo, npasnuk, paskas (Buxpa baesa); Ha Boouyu
6 Jloowpcko (I'eopru 'apoB); Tanyume 6 cvépemennama 6vazapcka ceamoa
(Esrenns I'ppHuUapoBa); Ilooovporcanemo Ha xyima kvm ce. Hedens kamo
cemetina mpaouyus (Andena ['eoprueBa, Buxpa baesa); [ oduwen nomen 3a
mvpmeume 6 c. I anama, Temegencko (CtostHKa bosimxuena, Cera [leTkosa);
Cmanuunapu om Ilempuu (Huxonait IlerpoB); Manka Boeopoouya
6 Kpemuxoscxus manacmup (Esrenns [ ppaaaposa, Koncrantun [1anaiioToB);
Ienepyoa u I'epman om c. Momuna ywpxea, bypeacko u Ceamba 6 Pubroso
(I'eopru 'apoB); Bacunuya 6 ceno Besuanu, Maxeoonus (VBaiino MBaHoB);
I'epevosoen 6 c. Jleduno, Padosuwxo, Penybauxka Makeoonus u Ceamba om
Paoosuwixo, Maxeoonus (Aumutpura Kaypman) u ap.

(ag)

HpoexT /Kueu uosewku cvkposuuia — bvnzapua. Homenknamypa na
deuitnocmume

[Ipoexts Kueu uogewiku cvkposuwa - bvacapus. Homenxkrnamypa na
Oetinocmume e 9act ot [IunotHaTa mporpama Ha FOHECKO JKueu vosewku
cvkposuuya. Tort e ocpaiecTBeH oT MHctuTyTa 32 honmkiop npu BAH cbe
CchAeHCTBHETO HA MUHUCTEPCTBOTO Ha KynTypara Ha PemyOnuka bearapus
u e cioacopupas ot FOHECKO. UzmeiHeH e B epuoaa Mapt 2001 — nexemMBpH
2002 1.

Ilenta Ha mpoekTa € 1a ce MASHTUDUIUPAT U ONa3sAT TPAAULNOHHH
JIEMHOCTHU ¥ YMEHUSI, IPOSIBABAIILY CE B IIMPOKO Pa3HOOOpa3ne OT My3HKAIIHH,
TaHIIOBH, CJIIOBECHH U IUIACTUYHU M3ABH, KOUTO ca O(UIIHMAIHO pa3o3HATH
OT IbprKaBaTa KaTO BaXHH CHCTAaBKM Ha HEMAaTEPHAIHOTO KYyITYypPHO
HaciencTso Ha bearapus. Tes3um sBIeHUS ca 3acTpallleHH OT M34YE3BaHE
B YCJIOBHSITA HA HHTy CTPHATHN ¥ HH(OPMaMOHHH O0IIECTBA, B ChBPEMEHHH-
Te mporecy Ha robanu3aiust. OcoOeHo BaKHO € /1a e HaChpUaT HOCUTEIIHNTE
Ha TOBa HEMaTEepHaIIHO KyATYPHO HACIIEICTBO JIa TPAaKTHUKYBAaT ACHHOCTHUTE U a
IIpe/iaBaT NO3HAHMS U YMEHHS Ha CIIEIBAILINTE TTOKOJICHHS.

Haywnute pa3paboTku 1o mpoekTa 6s1xa MPOBEICHH OT EKHII OT CHTPYIHHUIH
Ha MHCTHTYTA 32 honkmop pr BAH nox prroBoacTBOTO Ha Tipod. m.13K. Muna
CanToBa, upekrop Ha MHCcTHTYTa. OChIecTBEHO Oelre ManadHO H3CIIeIBaHe
Ha )KMBUTE M NPAKTUKYyBaHMW HA TEPUTOpUATA Ha bearapus TpaanuuoHHH
JEMHOCTH ¥ YMEHHSI, KOETO € MPEICTABUTEIHO KAaKTO B HAI[OHAJICH MaIao,



TaKa 1 3 OTICITHNTE aIMIHUCTPATHBHY 00JIaCTH Ha cTpaHaTa. bsixa u3paboTeHn
U yOnuKyBaHH B VHTEepHET HAMOHATIHA U PETHOHAIHE HOMEHKJIATYPH Ha
TpaAWIIMOHHY IeHHOCTH U yMeHIs (Www.ipsyh.bas.bg/ifolk). [Topaan cBosta
YHHKAITHOCT, CTAPUHHOCT HJIM IIUPOKO Pa3NpPOCTpPaHEHHE T€ ca 4acT OT
PErHOHAITHOTO, HALIMOHAIHOTO WIIK CBETOBHOTO KYJITYPHO HACJIECTBO.

W3roTBeHaTa HOMEHKIIATypa Ha TpaJULIMOHHHUTE ASHHOCTH H YMEHHS € CaMo
ITbpBAaTa HaIlpaBeHa Kpavyka KbM €lHa [T0-T0JIsIMa LeJI: 1a Ce 3aLUTAT ()eHOMEHH-
T€ Ha TPaJULHOHHOTO HEMAaTEepPHaJIHO KyITypHO HacienctBo. Hayunure
JOCTH)KEHHMS 110 MPOEKTa e ChACHCTBAT 3a 3aII1a3BaHeTo M IPEIaBaHeTo Ha
ObIelnyTe IOKOJICHHS Ha HACTIEICHHUTE OT PEALIUTE HU TPaIULIUOHHH KYJATYPHI
JOCTH)KEHHUS He KaTo My3elHH eKCIIOHATH, a KaTo Halll Crieu(UYeH KyJITypeH
KaruTai nox popMara Ha )KUB YOBEIIKH OIIHT.

Bb3MoxHH 001aCTH Ha MIPUIIOKEHUE ca pa3paboTBaHe Ha 3aKOHOAATEIIHH
Y aIMUHUCTPATUBHU MEPKH 32 OIa3BaHEe Ha HEMAaTepHaIHOTO HHU KyJITYpHO
HACJIEICTBO; OCBHINECTBSIBAaHE Ha KyATYPHH U 0Opa30BaTEIHU MPOEKTH
U [IPOTpaMH Ha MECTHO, PETMOHAIHO ¥ HAIlMOHAIHO HUBO, HA IPOrpaMHu,
MIPOEKTH 1 OM3HEC MHUIMATUBH 32 KyJITYPEH TypH3bM,; pa3paboTka Ha copTyesp
C IIPEACTABUTEIHH H pa3BIIeKaTeHH (yHKLMH; HallpaBa Ha PEICTABUTEHU WIIH
PEKJIaMHH 3IaHUS; ITOJIrOTOBKA M IPOBEXKIaHE Ha H3JI0XKOU, KOHLIEPTH H CHOOpH
C perHoHaJIHA ¥ HAMOHAIIHA 3HAYMMOCT; H3II0JI3BaHe HA ChbOPaHUs eMIIMPHYECH
Marepua B JpYTy Hay4HHU pa3paboTKH U JIp.

(vm)
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m LITERATURA

Geroj ili zbojnik? Obraz razbojnikov v fol’klore Karpatskogo regiona.
Heroes or Bandits: Outlaw Traditions in the Carpathian Region.
V. Gasparikova, B. N. Putilov (eds.), . Kiillos, P. Szab6 (co-eds.)
European Folklore Institute, Budapest 2002. str. 456, ilustr.

Medzindrodna syntéza o obraze zbojnika v historickom povedomi narodov
karpatského obluka vysla s vyraznym organizacnym prispenim European Folk-
lore Institut v Budapesti. Vedeckymi redaktormi publikacie boli B. N. Putilov
(Rusko) a V. Gasparikova (Slovensko). Autorsky tim tvorilo devit’ badatel'ov
z Ruska, Slovenska, Pol'ska, Mad’arska, Ukrajiny a Moldavska: B. N. Putilov,
V. Gasparikova, D. Simonides, T. Smolinska, E. Bocek-Orzyszek, Z. Piasecki,
L. Kiillos, S. Misanic, G. Botezatu. Publikécia je vysledkom viac ako dvadsatroc-
nej spoluprace folkloristov v rdmci Medzinarodnej komisie slovanského folklo-
ru pri Medzinarodnom komitéte slavistov, no predovsetkym v ramci Medziné-
rodnej komisie pre $tidium l'ndovej kultary Karpat a Balkdnu. Zrod zameru med-
zinarodnej spoluprace na syntéze so zbojnickou tematikou sa datuje do roku
1979. Vedeckym koordinatorom vznikajaceho diela sa stal vyznamny europsky
folklorista B. N. Putilov. O genéze a postupe prac na syntéze podrobne referuje
V. Gasparikova v $tidii v Casopise Slovensky narodopis (51/2003, s. 32-51). Autori
jednotlivych studii sa snazili uplatnit’ komparativny pristup a poukézat’ na zho-
dy a diferencie v socialnych a historickych vychodiskach fenoménu zbojnic-
tva, ako socidlnej revolty. Komparativny pristup autori volili aj pri charakteristi-
ke a interpretacii jednotlivych folklornych prejavoch (Tudova proza, balady, his-
torické piesne, prislovia ai.) zbojnickej tradicie. Samostatna kapitola je venovana
aj obrazu zbojnika a vyuzitiu zbojnickej tradicie v tzv. vysokom umeni: v drame,
literatire, vo vytvarnom umeni, v hudbe ai.

Publikécia vysla v ruskom jazyku, Givod, zdver a resumé st v anglickom
jazyku. Publikacia obsahuje tiez zdkladnu bibliografiu k téme, radenu podl'a
jednotlivych zastupenych krajin (s. 417 —432). Sucast'ou publikacie je aj men-
ny zoznam zbojnikov, o ktorych sa zmienuji ukdzky a odborny text.

(hh)

Sona Burlasova: Slovenské 'udové balady.
Scriptorium musicum, Bratislava 2002.

Slovenska folkloristka Sonia Burlasové pripravila do tla¢e monograficku
piestiova zbierku, ktora je venovand baladam, jednej zo sucasti piesiiovej



epiky a obsahuje 277 piesni. Autorka vybrala piesne z poCetnych tlacenych
a rukopisnych prameiniov, pricom najstarsi zapis je zo zaciatku 19. storoCia
a najnovsi z 80. rokov 20. storocia. I ked’ taziskom prace st texty a melodické
zapisy balad, sucastou publikacie je i Studia o slovenskej piesiiovej epike,
sprievodné odborné kapitolky: slovnicek, pramene a pouzité skratky, zoznam
tém a pramenov piesni, register hudobnych a textovych analyz, abecedny
zoznam piesni a resumé v nemcine a v anglictine. Jednotlivé state su opatrené
poznamkovym aparatom. V $tudii sa autorka venuje terminoldgii a zadnrovému
vymedzeniu tohto typu piesni v eurdpskom kontexte, vzt'ahu balad a inych
epickych piesni, vyvinu epickych piesni, interetnickym stvislostiam sloven-
skych epickych piesni, tematike uverejnenych piesni, vztahu textu a melodie
v epickych piesnach.

Gros publikécie tvoria ukazky balad, ktoré autorka tematicky rozdelila
do deviatich skupin: povery a ¢ary, legendické namety, 'ibostné vztahy, ro-
dinné vztahy, spolocenské vztahy, historické namety, vojna, zbojnici, na-
hodné nest’astia, nasilné Ciny, prihody zvierat.

Publikécia je vybornym vychodiskom pripadného komparativneho stadia
balad.

(hh)

Dana Podracka: Jazyky z draka. Mytologia slovenskych rozpravok.
Vydavatel'stvo Matice slovenskej, Martin 2002. 339 s.

Poetka, esejistka a prekladatel’ka Dana Podracka zaujala Siroku Citatel'ska
verejnost’ ale aj uz§i kruh odbornikov v oblasti slovesného 'udového umenia
kniznou publikaciou Jazyky z draka.

Predmetom skiimania Dany Podrackej sa stal trojzvézkovy stibor sloven-
skych I'udovych rozpravok Pavla Dobsinského, ktory vysiel v Tatrane v ro-
koch 1958-1966. Prostrednictvom nich sa autorka snazi nazriet’ do mytologic-
kého myslenia naSich predkov a osvetlit' v rozpravkach pramene slovenske;j
kultary, postihntit’ v nich spiritus slovacus, vSetko, o do nich po starocia
vkladali nasi slovenski predkovia. Zameriava sa prave na reflexiu narodnych,
kultarnych, historickych a mytologickych prvkov v slovenskych I'udovych
rozpréavkach.

Jednotlivé rozpravkové prvky Dana Podracka zoradila tematicky do sied-
mich oddielov; v zavere kazdej charakteristiky uvadza nazov rozpravky, z kto-
rej pochadza. Ide o filozoficko-estetické interpretacie rozpravkovych prvkov,
ktoré st na jednej strane zaujimavym ¢itanim pre laikov, ale aj priru¢nou po-
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mdckou pre odbornikov, ktori sa zaoberaju genézou, symbolikou a mytoldgiou
rozpravkovych prvkov, ¢i skimanim regionalnych a narodnych $pecifik slo-
venského folkloru. Napriek filozoficko-esejistickému charakteru knihy, autor-
ka nepozabudla vyzdvihnit aj ndrodno-reprezentativny charakter 'udove;j slo-
vesnosti a jej vyznam pri udrziavani a kultivovani narodného jazyka.

Tak ako jazyky prekonaného draka svedcCia o hrdinskych skutkoch roz-
pravkového hrdinu, podobne aj recenzovana publikacia Jazyky z draka sved-
¢i o kultirno-historickom bohatstve a miidrosti slovenského I'udu, prave v case,
ked’ mnohi z nas vnimaju tradi¢nt 'udovt kultru uz ako anachronizmus, ako
prezentaciu zabudnutych, ddvno minulych ¢ias.

(k2)

Obycajové tradicie pri umrti a pochovavani na Slovensku s osobitnym
zrete’om na etnicku a konfesionalnu mnohotvarnost’.
Ed. Jan Botik. Slovenské narodné mizeum —
Historické miizeum v Bratislave, Bratislava 2001. 224 s.

Ciel'om zbornika prispevkov je priblizit’ predstavy, obycCaje, obrady a zvyk-
losti spojené s imrtim a pochovavanim na tizemi Slovenska, ktoré sa uz od ¢ias
stredoveku vyvijalo ako krajina s multietnickoou a multikonfesionalnou $truk-
turou obyvatel'stva. Tento faktor mal vplyv na réznorodost’ a mnohotvéarnost’
kultarneho modelu. Autori prispevkov recenzovaného zbornika skiimajt po-
hrebnu obradovu a obyc¢ajovu kultaru s osobitnym zretelom na narodnost-
nym a nabozenskym heterogénnost’.

Zbornik prispevkov je roz¢leneny do 6smich oddielov, pricom kazdy z nich
charakterizuje pohrebné obycaje inej etnickej skupiny, Zijiicej na izemi Slo-
venska — Slovakov, Mad’arov, Rusinov-Ukrajincov, Romov, Nemcov, Zidov,
Chorvatov, Cechov. Autori §tadii vychadzaja z vlastnych terénnych vysku-
mov, z dokumenta¢nych fondov slovenskych muzei, archivnych zaznamov,
zachovanych néhrobnikov na cintorinoch a pod.

Doélezitym prinosom tejto prace je komparativne Stiidium pohrebnych oby-
¢ajov v porovnani s inoetnickym obradovym modelom, ale aj s prihliadnutim
na konfesijnu prislusnost’ sledovaného etnika. Zbornik §tidii mozno tak po-
vazovat’ za prispevok k ozrejmeniu vyvinovej, religionalnej, etnickej a konfesi-
ondlnej variabilnosti obyc¢ajov a predstav pri timrti a pochovéavani na Sloven-
sku. Zaiste zbornik posluzi aj ako vychodisko pre badatel’'ov v oblasti sloves-
ného folkléru, pretoze pohrebné praktiky a obycaje sa v rozli€nych podobach
pretransformovali do jednotlivych folklérnych zanrov.

(k2)
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Magdalena Zowczak: Biblia ludowa.
Interpretacje watkéw biblijnych w kulturze ludowej.
Fundacja na Rzecz Nauki Polskiej. Wroctaw 2000. ss. 527.

Doskonate opracowanie polskiej Biblii pauperum w oparciu gtoéwnie
o materialy rodzime (w tym takze zebrane wspdiczesnie na terenie Polski
oraz na pograniczu Polski, Litwy i Bialorusi), ma zasigg szerszy, uwzgled-
nia bowiem kontekst stowianski (gtéwnie wschodniostowianski) a takze nie
stowianski europejski. Autorka bierze pod uwage gtownie dwa zrodla lu-
dowej religijnosci: kanoniczna tradycje chrze$cijanska oraz zwiazana z dziatal-
no$cia rolnicza mentalno$¢ o rodowodzie zapewne jeszcze przedchrzesci-
janskim. W oparciu o bogaty materiat ludowych tekstow i krytycznie potrakto-
wane jego opracowania Autorka roztrzasa problem typu kultury religijnej
1 ludowej religijno$ci wraz z mozliwymi korzeniami i wptywami zydowskimi.
Bibli¢ ludowa ukazuje jako okreslony system adaptacji tekstow i tradycji bib-
lijnej. Ksiazka sktada si¢ z nastepujacych czgsci: 1. Interpretacja watkow bib-
lijnych w kulturze wsi, I1. Bog i swiaty. Osoby. Czas. Przestrzen,; I11. Rodowo-
dy odmiencow i czarownikow; IV. Rodowdd wilasny.

Kluczem do rozumienia mechanizmoéw funkcjonowania ludowej mental-
nosci religijnej jest dla autorki nie tyle zestawianie przeciwienstw (np. dob-
ra i zla), ile raczej ich wspolistnienie dzigki formutom i postaciom media-
cyjnym (Matka Boska).

Ksiazka zaopatrzona jest w bogata bibliografig, indeksy nazwisk i posta-
ci, ilustracje.

(kw)

Anna Engelking: Kigtwa. Rzecz o ludowej magii stowa.
Wyd. Fundacja na Rzecz Nauki Polskiej, Wroctaw 2000. ss. 312.

Gruntowne studium etnolingwistyczne, taczace podejscie jezykoznawcze
i antropologiczne. Sktada si¢ z dwoch czgséci: ogdlnej I — Magia: w rozdziale
I przedstawia ujecie ogolne: j¢zykoznawcze i antropologiczne, a w rozdziale
II magi¢ ludowych rytualow, takze w ujeciu jezykoznawczym i antropologicz-
nym; w czgsci Il Kigtwa znajdujemy jezykoznawcze ujgcie pola pojgciowego
klatwy, oméwienie ludowego rytuatu klatwy, jej semantyki, oraz cofania klatwy.
Podstawa materialowq ksiazki sa materiaty zebrane na pograniczu polsko-
wschodniostowianskim (od Polakéw, Biatorusindéw i Ukraincow). Klatwe au-
torka postrzega jako proces sktadajacy sig: z przyczyny ja wywolujacej, z sa-
mego rytuatu jej wypowiedzenia oraz jej konsekwencji, to jest realizacji; jest to
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proces przeciwstawny do blogostawienia; widziany takze na tle innych aktow
mowy o pokrewnym charakterze (jak: Zyczenie, przysigga). Na poziomie prag-
matyki spotecznej klatwa stuzy wykluczeniu jednostki ze wspdlnoty; w sferze
religijnej za$ przedstawia upadek cztowieka, jego pokute i powro6t do Boga.
Rzecz moze stanowi¢ doskonaly model badania innych rytualnych aktéw mowy.

(kw)

Etnolingwistyka. Problemy jezyka i kultury 12/2000.
Red. J. Bartminski. Wyd. Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej.

Kolejny numer renomowanegio czasopisma lubelskiego po§wigcony zostat
pamigci Nikity Iljicza Totstoja. W dziale Rozpraw i analiz zawiera nastgpu-
jace prace; W. N. Toporow, Ewolucja rosyjskiej swiadomosci trwa; J. Bart-
minskiego Polska dola — rosyjska sud’ba, M. Zujkowt, Semantyka spotka-
nia w tradycyjnej kulturze Stowian, J. Zinken, Nie mam nic przeciwko ob-
cym, ale obcy nie sq stqd. Konceptualizacja obcosci w dyskursie prasowym
w Polsce i w Niemczech; Eva Krekovicova, Politika o folklore — folklor
v politike (Na priklade Slovenska); Jurija Apresjana Mrozcosnaunocm’
u cunonumuja crnosa njyoum’, Elena Levkievskaja, Cospemennuj pyccrkuj
ucmopuueckuj mug u cnocobi eco socnpocmpareruja, A. T. Hrolenko,
Donknopruj mug 6 angasumuom npopjaoxe, T. J. Vlaskina, Penpooyk-
muenaja nexcuxa u Kyimyptuj koumekcm, 1. A. Sedakova, O craokom 8 jazuke
u kynmype boneap, N. Arhipenko, Oméupanue monoka y xopoé (x ucie-
0osarujy 00H080 mughorocuteckoeo momusa), Genadz Cychun, 43 610kHoma
yuacmHuka nojaecckux excneouyuu (1. kymuna 6ooa, Yazowuu u Yyeanxa,
3. kpuuam, jax 6oneapu), T. 1. Vidina, Cemanmuxo-cumsunuseckaja napaouema
ygema r KOHmMeKcme cio8oobpesosaruja, Aleksandr Dobroer, Cunomnumuja
yeemosux npuiracamennux ¢ npoze Meana bynuna u Anexcanopa Kynpuna,
K. Waszakowa, Konotacje semantyczne i kulturowe polskie nazwy barwy
zielonej i jej odpowiednikow w jezyku ukrainskim, szwedzkim i wietnam-
skim. A. Koper, Empiryczne i mitologiczne podstawy przepowiedni meteoro-
logicznych. Czas w przepowiedniach, A. W. Gora, O zasadach opisu zwierzqt
w stowianskiej kulturze ludowej, M. Brzozowska, Etymologia i konotacja
wybranych nazw kamieni, St. Niebrzegowska, O kartografowaniu faktow et-
nolingwistycznych.

Numer zawiera takze dziel recenzji i oméwien.

(kw)
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Etnolingwistyka. Problemy jezyka i kultury 13/2000.
Red. J. Bartminski. Wyd. Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej.

Ten numer czasopisma lubelskiego po§wigcony zostat zagadnieniom magii
w jezyku i kulturze. Wprowadzenie J. Bartminskiego omawia sprawcze funk-
cje stowa w magii, religii i polityce. W dziale Rozprawy i analizy zamieszc-
zono artykuty: A. Pajdzinska: Po ojczyznie polszczyznie z rozdzkq chodze —
Poezja a magia; P. Nowak i K. Olejnik: Wspolczesni czarnoksieznicy — magia
i rytuat w tekstach politycznych, J. Xugowska: O funkcji imienia w Nie konczq-
cej sie historii Michaela Endego,; A.Krawczyk-Tyrpa: Uniewinniajqca zwyc-
zajnos¢. O wiejskich eufemizmach w dialektach polskich; R. Grzegorczykowa:
O specyficznych funkcjach wypowiedzi religijnych, A. Engelking: Pozasak-
ralne funkcje pacierza. Z obserwacji etnografa na pograniczu katolicko-
prawostawnym na Grodzienszczyznie; S. Niebrzegowska-Bartminska: Idea
dziatajqcego stowa w tekstach polskich zamowien; S. M. Tolstaja: Magiczne
funkcje negacjiw tekstach sakralnych; D. Ajdaci¢: [{eyxcroscnue macuueckue
suckazuganuja;, A. V. Judin: Maeuueckue ungpopmamueu 6 3azosopax
u kanenoapHux necrjax eocmounux caasjan; E. W. Welmezowa: 3amemxu
0 nepghopammusax co 3HaueHueM Ha4aIa 0ejcmeuja 8 YewcKUx 3a2080pax,
M. Koniuszkiewicz: Ilpoxrjamuja é peuesom nogedenuu benopycos; A. V.
Judin: Ilpeconugpuyuannuje nuxopaoxu & ciagjanckux HapoOHUX npeocma-
enenujax (na mamepuane 3a2060pos),; D. Ramiunaite-Vyuiniene: Maeuueckaja
cymapmunec Kak cumeon sapmonuu u nopjaoka, S. Ryhakowa: Obuunue
U CmpanHue Yacmu mena y I1amuuies) 6 KOHYenyuu 4en08exa 8 mpaouyuoHHOj
xkyamype);, W. Boiuszok: Bosik u 6onkonax 6 ciagjanckoj mpaouyuu 8 cejasu
¢ apxauueckum pumyanom,; W. Budziszewska: Z diabelskiego stownictwa,
A. Kozinova — M. Tarelko: Realizacja funkcji magicznej w tekscie jednego
chamaita. W dziale II. Materialy znalazly si¢: Jana Adamowskiego: Lubelskie
przekazy o zachowaniach magicznych oraz 1. Kowal-Fuczylo: Zamowienia
ludowe z okolic Lwowa.

Zamieszczono takze recenzje i omowienia.

(kw)

Polskie koledy ludowe. Antologia.
Zebral, wstepem i komentarzami i przypisami opatrzyt Jerzy Bartminski.
Krakow, ss. 412.

Obszerny Wstep (ss. 57) wprowadza czytelnika mniej obeznanego z folklo-

rem w specyfike kulturowa i obrzgdowa pie$ni koledowych. Nastepuje bogata
bibliografia dotyczaca piesni kolgdowych i sama antologia tekstow, podzielo-
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na na pie$ni zwiazane z Bozym Narodzeniem w dwoch dziatach: archaicznych
piesni zyczeniowych oraz piesni bozonarodzeniowych chrzesécijanskich inspi-
rowanych narodzeniem Chrystusa., dalej pie$ni $§piewanych na Nowy Rok:
przemow i piesni zyczacych, wreszeie mniej znanych koled wielkanocnych —
w podziatach zwiagzanych z r6znym rodzinnym (domowym) statusem adresata
piesni. Doskonaty dobdr piesni (niekiedy opatrzonych nutami), bardzo zwigzte
noty wstepne, informacje o zrédtach piesni, wreszcie alfabetyczny wykaz inci-
pitowy — wszystko to czyni z antologii Bartminskiego cenna antologiczna
synteze tego nader ciekawego gatunku piesni.

(kw)

A. Zadrozynska, T. VraZinovski, K. Wroclawski:
Ludowe obrzedy i podania. Etnograficzne i folklorystyczne studia
poréwnawcze wsi polskiej i macedonskiej.
Instytut Etnologii i Antropologii Kulturowej. Warszawa 2002. ss. 270.

Dwadziescia lat po przeprowadzeniu badan monograficznych poréwnawc-
zych dwoch odlegltych kulturowo i geograficznie wsi: zachodniostowianski-
ej oraz poludniowoslowianskiej, ukazata si¢ wersja polska ogloszonej przed
laty w jezyku macedonskim czgsci, obejmujacej kultur¢ duchowa obu wsi —
obrzedy rodzinne macedonskie i polskie (autorstwa A. Zadrozynskiej) oraz
podania wierzeniowe macedonskie i polskie (T. Vrazinovski i K. Wroctawski).
To komparatystyczne ujecie potwierdzito si¢ w uchwyceniu zardwno spodzie-
wanych odrgbnosci jak i podobienstw czy daleko idacych zbieznosci. Zacheca
do powtarzania podobnych zespotowych badan ujmujacych rozne stowianskie
kultury tradycyjne wieloaspektowo.

(kw)

Fascynacje folklorystyczne. Ksiega poSwiecona pamieci Heleny Kapelus.
Red. M. Kapetu$ i A. Engelking. Warszawa 2002. ss. 185.

Tom zbiorowy prac réznych autordéw, zawierajacy na wstepie krotki rys
biograficzny zastuzonej polskiej folklorystki, zmartej w 1999 roku, biblio-
grafie Jej publikacji a takze prac poswigconych tej folklorystce.

Wsrdd zamieszczonych prac znajdujemy najwigcej tych, ktorych tematyka
bliska zakresem byta badaniom Zmarlej: z dziejéw polskiego piSmiennictwa (H.
Buthaka), oraz historii kultury i folklorystyki — M. Kazanczuka o legendach
herbowych, T. Ulewicza — o Janie Kochanowskim z lat pobytu poety we Wtos-
zech, T. Komorowskiej — o korespondencji Zygmunta Glogera, A. Skrukwy —
o problemach systematyki piesni w dzietach zebranych O. Kolberga, K. Wro-
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ctawskiego — o XIX wiecznym doskonalym zbiorze prozy ustnej S. Chetchowski-
ego 1 potrzebie jego reedycji, J. Po$piecha — o zbiorku basni §laskich zebra-
nych przez Jozefa Eichendorffa, o ludowych piesniach Zotnierskich — J. M.
Kasjana, z tematyki wspotczesnych wierzen — D. Simonides, o literackiej wersji
Grimmowskiego Kopciuszka J. Porazinskiej- j. Lugowskiej, M. Janion o Cza-
rownicach z Salem, etnolingwistyczna praca A. Engelking o rytuale btogo-
stawienstwa w kulturze ludowej, paremiologiczna D. Swierczynskiej, postaci
$w. Piotra w folklorze — pidra J. S. Wasilewskiego, M. Kapelus$ — o orientalnych
zrodtach AaTh 183 1C; dotyczacy antropologii kultury - Wojciecha Jozefa Bursz-
ty, o uzdrawiajacej mocy wody P. Kowalskiego, powracajacym micie dzikiego
cztowieka — D. Czubali, poetyce krajobrazu — N. Taylor-Terleckiej, a takze
M. Zowczak na temat ludowego wartosciowania $wiat — Wielkanocnych i Boze-
go Narodzenia.

Obecnos¢ H. Kapelus w folklorystyce stowianskiej znalazta swdj wyraz
wudziale folklorystow zagranicznych w tomie Jej poswigconym: V. Ga$pariko-
vej ze Stowacji, Katii Michajlowej z Bulgarii. Larysy Wachniny z Ukrainy,
U. Wasilewicza z Biatorusi.

(kw)

Joanna Goszczynska: Mit Janosika w folklorze i literaturze stowackiej
XIX. Wieku.
Uniwersitet Warszawski — Instytut Filologii Stowianskiej, Warszawa 2001. 302s.

Kniha J. Goszczynskej je vysledkom dlhoro¢ného Stiidia legendéarnej osob-
nosti — zbojnika Juraja Janosika, ktorého slavy prerastla d’aleko za hranice
slovenského regionu. Autorka sa zamerala najma na mytus o Janosikovi vo
folklore a slovenskej literature 19. storo€ia, priCom vychadzala z dokladnej
znalosti doteraz vydanej slovenskej a pol'skej literattry, ale aj z archivnych
prameiiov. Praca je napisana z pozicii literarneho historika, preto v nej dominu-
junajma literarne texty.

V prvej kapitole Zivot Janosika — vznik legendy si autorka v§ima historic-
kého Janosika a vznik legendy o niom. Zaklad legendy tvoria najmé piesne
a rozpravania, ktorymi autorka bohato ilustruje svoje literarne tvahy.
K obohateniu legendy prispeli aj mnohé nefolklorne pramene ako biblické pri-
behy, 'udové rozpravania a anekdoty 17. a 18. storo€ia neraz s moralizator-
skym zakoncenim, alebo ohlasy rytierskych romanov.

Druha kapitola Medzi nebom a peklom — Legenda o Janosikovi v zaciat-
koch ndarodného obrodenia sa zameriava na ulohu jarmocnych piesni a ro-
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manticku viziu Janosika v ranej faze ndrodného obrodenia. Tu sa autorka vy-
jadruje k heroizacii a deheroizécii Janosika v literature.

Tretia kap. nazvand Romanticka tvar mytu je venovand legende o jano-
Sikovi v predromantickom a porevolu¢nom obdobi v slovenskej literattre.

Posledna $tvrta kapitola predstavuje mytus o Janosikovi v knizkach I'udo-
vého ¢itania. Knihu dopliia podrobna bibliografia, index mien a doélezitych
postav. Dokladne spracovana problematika z hl'adiska literarnej vedy dava
podnet pre d’alSie badanie, a to najmé v d’alSich sférach zobrazenia Janosika
v roznych ¢asovych obdobiach.

(vg)

Andrzej Jazowski: Imig¢ Janosika... Zbéjnictwo karpackie.
Wydawnictwo Towarzystwa Slowakdéw w Polsce. Krakow 2002. 383 s.

Andrzej Jazowski, znamy odbornikom i §irSej verejnosti niekol’kymi kni-
hami povesti najmé z oblasti Oravy a SpiSa. PriSiel s mySslienkou skonfron-
tovat’ problematiku zbojnictva s dokladmi z oblasti historie, archeologie,
antropologie, etnografie a jazykovedy ako aj z oblasti terénnych nazvov. Pri
svojom $tadiu cerpal najmi z doterajSej pol'skej menej z Ceskej i slovenske;j
literatary, ale aj z archivnych pramenov, kronik a spomienkovych zdznamov.

Kniha je rozvrhnuta do piatich kapitol:

Prvé kapitola je venovana celkovému zhrnutiu zbojnictva z hl’'adiska dote-
rajSieho $tadia, druhé kapitola prindsa zapisy o zbojnikoch v kronikach, pa-
métnikoch a sudnych protokoloch. Vysledky stidia z niekol'kych desatro-
¢i zhrnul v tretej kapitole, v ktorej podrobne rozobera historické podmienky
zbojnictva z hladiska povstani a sedliackych rebélii 15.-18. storo¢ia. Stvrta
kapitola predstavuje zbojnictvo z etnického, jazykového a vobec kultirneho
hladiska. Posledna piata kapitola osvetluje kredciu zbojnika vo folklore
a literature.

Kniha obsahuje zaver, bibliografiu a index mien.

Mozno konStatovat’, Ze autor riesi zavazny problém dotykajtici sa charak-
teru karpatského zbojnictva. V porovnani s predchadzajucimi pohl'admi histo-
rikov kniha prinasa nové pohl'ady na tito vyznamnu etapu histdrie Pol'ska, ale
aj strednej Eurdpy vobec. Okrem toho, ze publikacia rozsiruje obzor problema-
tiky zbojnictva v Karpatoch, dava podnet na d’alsie objektivne $tidium tejto
témy pre nastupujuce generacie.

(vg)
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Genologia literatury ludowej. Studia folklorystyczne.
Red. A. Mianeckiego, V. Wroblewskiej, wyd. Uniwersytetu M. Kopernika
w Toruniu, Torun 2002. ss. 199.

Publikacja ta stanowi poklosie konferencji genologicznej (Torun 2002)
i zawiera 17 artykutow, ktérych autorzy prezentuja rézne szkoty badawcze (fi-
lologiczna, antropologiczna, etnolingwistyczna), sposoby pojmowania gatun-
ku—w kategoriach tekstowych, jezykowych, etnicznych oraz komunikacyjnych.
Tom otwieraja artykuly rozpatrujace problemy ogdlne: relacje migdzy tekstem
a gatunkiem, czyli miedzy tym co jednostkowe i niepowtarzalne a spetryfiko-
wane i ponadindywidualne (J. Lugowska), relacjg: sytuacja-tekst-gatunek,
gatunek kodujacy specyfike chronoaktow liminalno$ci naturalnej i okazjonal-
nej (A. Brzozowska-Krajka), poszukiwania lingwistycznych podstaw genolo-
gii literatury ludowej (J. Sierociuk), uwzglednienie wiedzy potocznej informa-
toréw jako podstawy systematyki tekstow folkloru (J. Adamowski). Dalsze
artykutly dotycza cech modelowych konkretnych gatunkéw: erotyku ludowe-
go (J. Wezowicz-Zidtkowska), piesni (P. Grochowski, R. Bienkowski), bajki
ludowe;j (S. Niebrzegowska-Bartminska, I. Rzepinska, V. Wréblewska), opowi-
adan ajtiologicznych (E. Serafin, A. Mianecki), legendy (E. Ferfecka), gatun-
koéw komicznych (L. Dargiewicz), kawalu wspotczesnego (A. Osinska), gier
fabularnych — RPG (D. Grzybkowska), tzw. vlepki (O. Kwiatkowska). Usytuo-
wanie genologii literatury ludowej w obszarze najnowszej ny$li humanistycznej
pozwolilo autorom na stawianie nowych pytan badawczych petniej dookresla-
jacych specyfike przedmiotu obserwacji — tekstu folkloru stownego.
(abk)

NBera Tonoposa-Iluprosa: Yosek u puryaii.
‘YauBepcutercko m3aatenctBo Ce. Kimmment Oxpuncku, Codumst 2000. 155 c.

KHurara e mocBeTeHa Ha €JH OT CHIIHOCTHUTE BBIPOCH HA PUTYATHOTO
OuTHe - OOpEeJHUTE POIIH, KOUTO XOpaTa MOEMaT U M3ITBJIHABAT, 32 14 OCHI'YPST
no0poTo, 37paBeTo U Oaronoay4reTo cu. B Hes e mpeacTaBeHa Obirapckara
(donkiIopHa 0OPETHOCT OT MO3ULIMATA Ha YOBEKA M3IIBJIHUTEN U YOBEKa
TBJIIKyBarell Ha O0OpeIHUTe AeHCTBU, TyMH, My3HKa U TaHII.

Kuurara e crpykrypupaHa B Tpu raBu: 1. OOpenHa pois U coluaiHa
poxs; 2. ObpenHa ponst u obpenna curyanus; 3. O6penHa poss u oOpeneH
TeKCT. B mppBa maBa ce mocTaBsAT mpoOIeMu KaTo: IOHATHETO 0OpedHda poiis,
CTPYKTYpa Ha 0OpedHama pois; aCueKTH Ha 00peIHOTO POJIEBO MOBEACHICE;
o0penHa poIrs U U3IIBJIHUTEIICKA fap0a u 1p. BB BTOpa IiaBa ce pasmiexiaar
CJICTHUTE BBIIPOCH: pa3lpeeliecHIe Ha POJIUTE B 00pea; pojieBU OTHOLICHUS
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B 00pena; kiacuuKaIys Ha OOpeJHUTE POJIH OT IJIeJHa TOYKa Ha oOpeaHaTa
CHUTyalys; Clenuanu3anusaTa B oOpefHOTO M3IbIHEHHE. B Tperara riiaBa
aBTOpKaTa aHaJIM3upa oOpemHaTa poisi B OOpemHara IeceH, OIUIaKBaHEeTo,
00peaHoTO CI0BO, OOPEAHOTO AeiCTBUE, OOpEIHUS TaHI] U MY3HKATHO-
MHCTPYMEHTAJIHUS TEKCT.

(km)

Anbena I'eopruesa: Pa3kasu u pa3ka3Base B ObJrapckusi oikiop.
Wznarencto @urypa, Codust 2000. 159 c.

KHuraTa chabprka CTaTHU M CTYIUH, TACAHH [0 Pa3iIMYHU BpeMe, HO 00el-
WHEHHM OT JBE TeMaTH4YHH JHHUHU. [IppBaTa H3scHsABa crnenudukara
U )KaHPOBHUTE 0COOCHOCTH Ha OHE3W (OJIKIOPHU pa3Ka3u, KOUTO HE ca
NPUKA3KH ¥ KOUTO B HayKaTa ce 03Ha4aBaT YCJIOBHO KaTO HENPUKa3Ha IIpo3a.
B Tasu yact Ha KHHrara ce pasIIeKIAT BaKHU NPOOIEMH KaTo: TPaHHUIH
u cnenupuKa Ha pa3ka3uTe OT HENPHKa3HaTa Ipo3a; YyJECHOTO Karo
YKaHPOOTIPENeISII] IPU3HAK B pa3Ka3uTe OT HellpUKa3HaTa IP03a; HAYal10mo
U Kpasm Ha ACTOPUSTA B OBJITapcKus (HOIKIIOP; HH(POPMATHBHOCT 1 00pa3HOCT
Ha JIEreH/aTa; JISTeHIaPHUTE IPEJaHus — €THOJIOTUS Ha CaKpAJTHUTE MECTa;
JEMOHOJIOTHYHH NIEPCOHAXHU B JIETEHAAPHUTE NpenaHus. BropaTta nuHUA
pa3KpHBa poJsATa Ha pa3Ka3Baya M O4epTaBa pa3IMYHU CTPATEru U QyHKIHH
Ha pa3Ka3BaHEeTO BBB (ONKIOpHATa KynTypa. Tyk ce pasucKBaT BBIIPOCH KaTo:
(hONKIIOPHUAT pa3Kka3Bad KaTo JMYHO IIPUCHCTBHE MEXTY TEKCTA U CITYIIATEIIs;
aBToOMorpadMUHHUAT paska3 KaTo KOHCTPyHpaHE Ha JIMYHO MHHAJIO;
XYMOPHCTHYHATA ITPUKa3Ka KaTo (hopMa Ha 00yUeHHNe; Pa3InIHUTE CTPATETHH
Ha YacTHOTO M IyOJIMYHOTO pa3Ka3BaHe; BApaTa B Pa3Ka3H; YHHKAIHOCT
1 YHUBEPCAJHOCT Ha UyIECHOTO B PEIIUTHO3HUTE Pa3kasy 3a yyaeca.

(km)

Banepus ®oJ, Py:ka HeiitkoBa: Orsn u My3suka.
AxanemmyaHo n3narenctso [Ipod. Mapun punos, Uznatencrso Truima,
Codmust 2000. 394 c. (c wIrocTpaiiyl ¥ HOTHU ACMIA(PALIIH).

MoHorpadusaTa € pe3yaTar oT IBITOTOAMIIHN H3CIEIBAaHHUS HA HECT-
WHapckara oOpeaHOCT KakTo B Obarapckus 11 Ha CTpaHmKa IUTaHIHA
B lOromsrouna bearapus, Taka u B cenara Ha CeepHa I'spuus, KbAETO
TPBKOC3UIHUTE HECTHHAPH ca OMIIN N3CEJICHH OT IUTaHuHaTa mpe3 20-Te roz-
nHU Ha XX B. KHUTAaTa ce ChCTOM OT ABa CAMOCTOWHU Jsi1a (aBTOP HA ITEPBHS
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st e B. @omn, UactutyT o tpakonorus npu BAH, aBrop Ha BTOpHS AsT
e P. HeiikoBa, UucTuTyT 32 dhonkmop mpu BAH). [IpunoxxeHnusta B kpas Ha
KHHTaTa BKIIIOYBAT 3aIIMCAHN OT aBTOPKUTE HA TEPEH aHKETH, Pa3KasH, JIETCH/IH,
THJIKOBAHUS, IECEHHU TEKCTOBE, CHUMKH, CXeMH | Ap. B mepBus 151 upes
KyJITypHO-HCTOPHYECKHS MOAXON KbM 00pena ce yTBbpKIaBa TEOpHATa 3a
JIMOHNCOBHS XapaKTep Ha HECTHMHapCKaTa OOpeqHoOCT. JJuonucuzmvm ce
pasmiIexa KaTo yCTHO-op(rudecka mposiBa, T. €. KaTo IposiBa Ha TPAKUHCKHUS
0p$u3BM B OE3KHIDKOBHHTE OOIITHOCTH OT TPaKo-(ppHUruiickaTa KOHTaKTHA 30HA.
BropusiT A1 Ha KHATaTa ChABPKA IBPBOTO ISUIOCTHO U3CIIEABAHE HA HECT-
MHapcKaTa oOpenHa My3HKa (MHCTPYMEHTH, HECTHHAPCKHA HHCTPYMEHTAIHH
MEJIOINH, TAHATUPCKH TIECHH ) KaTO AN OT MAHATUPCKATa 0OpeIHA M My3HKaIHA
Tpagunus Ha CTpaHKaHCKUS pailoH. My3HKOBEACKHUAT U KyJITYPOJIOTHIEH
METOJ Ha M3CJIEIBAaHE NPENCTaBsl My3HKaTa W 0OpeJHOCTTa KaTo ISUIOCT,
ChIrpajeHa OT €JUHOJACHCTBHETO Ha Pa3NIMYHU KOMIOHEHTH KaTo 3BYK,
[IPEJICTaBU U ICICTBUE

(rn)

Mnuua CanroBa: Kyarypa v Tpaauums Ha MaJIKHs rpaj.
AxanemmyHo n3narenctso [Ipod. Mapur Jpuros, Codpus 2001. 224 ¢,
WIIOCTPALMH, pe3FOMe Ha (PPEHCKH €3HK.

Kuaurara na Mmta CanroBa Kyamypa u mpaouyus Ha MAaikus epao
pasmiexaa UCTOPUUYECKUTE, COLUATHUTE, PEIUTHO3HUTE U KyITYpPHUTE
0co0E€HOCTH Ha JIBa MAaJKU €BpOIeicKu rpaga — Obparapckus bancko
u Oenruiickus berm. Te ca pasriegaHnu B KOHTEKCTa Ha HAaIlMOHATHATA,
rpa’kAaHCKaTa 1 JOKaJIHATa HICHTHYHOCT, TACHO (Makap | [0 Pa3IndeH Ha9uH)
00BBP3aHM C IBP)KAaBHOCTTA, HAMEPWIH M3Ka3 B XyIOKECTBEHATa KyITypa.
ITpencTaBstHETO M € OCBILIECTBEHO HA THIIOJIOTMYHO HUBO, IIPE3 MpHU3MaTa Ha
CJIOXHUTE COLIMOKYJITYPHH MEXaHU3MH, CBbP3aHH C IIECTBUETO Ha JKu-oseme
1 0COOCHOCTHUTE Ha JIya)KepcKaTa TPAINIHS B TPAAUIMOHHUS KapHaBan B beH,
U XyHZO>KECTBEHOTO TBOPYECTBO B MKOHONMCHATA TPAIUIMS M ISUIOCTHATA
neitHo T Ha pammmusiTa Moseposu ot barcko

B romsma crenen kanraTta Ha M. CanToBa € HeTpaauuoHHa. [ IspBo, 3amoTo
00€KT Ha M3CIEIBAHETO € HE CaMO HALMOHAIHUST TEPEH, HO U OTHOCHTEIIHO
JIATICYHUAT 33 OBJITapCKUsl N3CIIEI0BATEN 3aaJHOeBponeiicku. Bropo, 3amoro
npoOeMaTHKaTa Ha rpaja, a olle MOBeYe Ha MAJIKHA IPaj, € €Ha OTHOCH-
TEITHO HOBA 3a ObJIrapckaTa (hOJIKIOPUCTHKA U €THOJIOTHS ANCIHUILINHA. TpeTo,
3aIl0TO TEMHU KaTO Kyamypa u mpaouyus, PeICTaBEHN B KOHTEKCTa Ha
MOJIETHPAHETO HAa MACHTUYHOCTTA Ha TPAZCKH OOITHOCTH MOCPEICTBOM
XyZ0KEeCTBEHOTO TBOPUECTBO, a priori ChOyKIar HHTepec.
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ABTOPBT IIpaBU peAWIia BaXKHU M3BOIM, OYE€pTaBalll OCOOCHOCTUTE Ha
MaJIKus Tpaj B eBponeickus 3aman u VM3TOK KaTo HeoTxenmMma M camoc-
TOSITENTHA YacT OT KyATypara Ha KoHTuHeHTa. M. CanToBa onpenens aepuHu-
TUBHMS ¥ €BOITIOIIMOHHUS MOJIETI, XapaKTEPHH ChOTBETHO 3a 3anaza u M3toka,
KOWTO C€ XapaKTepH3upar C Pa3iIHudHM YepTH. MamkusT Irpaj, orpajcH
C peaH{ UM CHMBOJINYHH CTEHH, UTPae OCHOBHA POJIS 32 CAMOOTIPEAEIISTHETO
Ha CBOWTE KHUTEIH.

Kuurara ma M. Ca"TOoBa € MpUHOCHA HE CaMO KaTO IIbPBH OITUT
B OBJArapckara KHIDKHHHA 32 ChIIOCTaBsHe Ha V3Toka  3amaxa Ha 6a3ara Ha
MaJIKHs Tpaj, HO U KaTO ChYMHEHHE, IOCTAaBSII0 HAavaJoTO Ha €IHO HOBO
OIIO3HABAHE MEXKIY TAX.

(ea)

Braguvup Ienyes: [Tapanakce B 0r71e1aJ10T0, MJIH 32 MUTPAHTCKHUTE OOLITHOCTH
B Yy KI0eTHUYHA cpena (dexu v ciioBanu B buiarapus, 0barapu B Yexus).
Xepow Ilpec, Codmst, 2001, 117 c., pestome Ha 66T €3. (U3ganne Ha
Boxemmust xiry6, Hayuno npunoxenne Ha Homo Bohemicus - ['onsima gemnka
oubmoteka 2/00).

KHurara mpencrtaBst ABITOTOAMIIHUTE HU3CIEIBAHUS Ha aBTOPa cpex
HSIKOJIKO MUTPAHTCKH CIIABSHCKH €THUYECKH OOIIHOCTH, XKHUBEEIH KOMITAKTHO
WM Pa3NpbCHATO 3a]l rpaHuIad. Bb3 0CHOBa Ha JOKyMEHTAIHU U apXHBHH
W3TOYHHIM, ChYETAHU C JINYHU TEPEHHH ETHOJIOKKH U (OIKIOPHUCTHYHH
NPOYYBaHUs, C€ Pa3KpUBAT MPOOIEMHTE HA JIMYHOCTHATA M OOIIHOCTHATa
aJlanTalnys B 4y’)Kaa cpelia, KaKTo M CXOTHHUTE MPUHIUII 33 Pa3pelaBaHeTo
uM. IIpociensBa ce cp3gaBaHeTO Ha OOIMIHOCTHU BPB3KM M MHCTHUTYLUH
B HOBO3aCEIEHOTO MpOocTpaHcTBO. Karo ock3HAaTa MO3ULHKA 32 €THHYHA
CaMOUACHTHU(UKALNS € aHAIN3HPAHO 3HAYCHUETO Ha €3UKa, PeJINTHATA,
YUUITHIIETO, (POJIKIIOPHHUTE TPATHLIH.

O6mute mapameTpu 3a n300p Ha MUTpamus B M3CIEABAHUTE CIydau
(4enIKky 1 CIIOBALIKHK 3aCceNTHULM B Brirapust npenu etHo croyietie, GbiarapcKu
rpajrHapy B YEIIKHUTE 3€MH, KaKTO ¥ OBbJITrapcka HKOHOMHYECKA EeMUTPaLIHs
B neproan Ha ipexon (40-te u 90-te roguman Ha XX B.) kbM Cpenna EBpomna)
ce (opMHpaT OT CXOJHA NOBEACHYECKA MOTHBAIIHS, IOMYHHEHA Ha BEYHHS
CTPEMEX KbM ThpPCEHE Ha I0-OJaroNpHsTHU yCIOBHUS 3a KUBOT M UKOHO-
MHYECKH PO CIIEPUTET.

O6mmupHa cdepa 3a U3CIEaBAHE M aHAINA3 32 aBTOpa MPECTaBIsIBa B3a-
HMMOOTHOIICHUETO CBOE/IYKI0 MIIH ThPCEHETO Ha ceOe CH, Ha COOCTBEHaTa
UJICHTHYHOCT Ype3 opasiinyaBane ¢ Apyrus. CrenuaiHo BHUMaHKE € OTIEICHO
Ha BBIIpoca 3a (OM)HISHTHYHOCTTA HA HAKOHM OT PAa3IIeKJAHNTE ETHHYECKH
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obmHoCTH (6vrcapckume cIOBANU) U (OIKIOPHT KaTo (PaKTOp 3a Tazh
(6bn)upenTnyHOCT. /[BOMICTBEHATA MO3WIMSA HA MUTPAIIMOHHUTE OOIIHOCTH
pedekTrupa B 0cOOCHH BETPEIIHN HATIACH B IPOTHBOPEUNBO (hopMymrpaHe
Ha TO3M THIl OTHOILICHUS, Ch3JaBallll €THOCTEPEOTHIIH C MOJIOKHUTEICH WU
OTpUILIaTeNeH 3HaK. B oCcTOAHHMSA 32 MUTPAIIMOHHUTE OOIIHOCTH IIPOLIEC Ha
ajanTanys KbM CHOTBETHATa Cpela ce IPOsABABAT M NapaMeTpHUTe Ha
KyJATYpHUS OMIMHIBU3BM, pe3yliTaT OT HEU30C)KHUTE B3aUMHH BIIUSHHS
Y KOHTAKTH.

(nr)

Tpanuuumsi, IPUEMCTBEHOCT, HOBaTOPCcTBO. B mamer Ha [lerbp IuHexoB.
Pen. xonernst: Koncrantua Koces (otr. pemaxrop), FOmist banrosa, Pas Kyrdesa,
Ceenmna Hukonosa, Muta CanrtoBa, Enena Tordesa. benrapcka akanemrs Ha

Haykure, Kupro- Metoanesckn HaydeH 1ieHThp, Codust 2001. 592 c.

COOpHUKBT € TocBeTeH Ha 90-TOIUITHIHATA OT POKACHIETO Ha OeTIeKUTHS
OBNTapcKu yueH-PIII0NOT, (DOIKIOPHCT, CTApOOBITAPHCT, TUTEPATyPEH KPUTHK
n uctopuk akagemMuk [lersp Jurexos (1910-1991). Toif Bkro4uBa JOKIaIUTE HA
YYaCTHHITUTE B HAy9HATa KOH(epeHI s, oprann3npana B Heroa mamet B Codust
ot 26 10 28 oxromBpr 2000 I, KAKTO ¥ JOITBIHATEIHO MPEACTABSHN MaTCPHAIIH.
006110 COOPHUKBT ChABpPKa 71 cTaTnu Ha pa3nuvHU yaeHu ot beirapus, Pycus,
Cop6ms, I'sprunst, I'epmanns u [lomma. CratuuTe ca oT pa3amdHu 00JIacTy Ha
XyMaHHATapHUCTHKaTa, B KonuTo [1. J[iHEKOB e BHECHIT 3HAUNTEIICH BIIOT C TROpOUTE
CH, BB3IUTAIN HAKOJIKO ITOKOJICHUS OBJITapiCTH U CIIABICTH Y HAC 1 B Uy KOHHA.
Ha donknopucTidau Temu ca TocBEeTeHH CTaTHUHTE:

Wopnauka XOJIEBUY (Codust). Yae6uuxsT (Birapeku domkrop. U. 1, 1959).

Anna KYJIATUHA (Mocksa). [Ipobaemsl Teopun Qoibkiopa B TpyAax

akanemuka [1. [lunexona.

Crosuka BOSIDKMEBA (Codust). Cpb60pu 1 CHMBOIH.

Muna CAHTOBA (Codus). Hue — te? Mankust rpaa bancko u HeroBure

[IPaBOCJIABHM, IPOTECTAHTH, IIPEOIAHIIH.

Henryka CZAJKA (Warszawa). Sposyb kreacji bohateryw eposu w bylinach

i piemniach poiudniowosiowiacskich.

Musnena BEHOBCKA-CBBKOBA (Codust). 3a equH MOIUTHYSCKH MUT.

Dagmar BURKHART (Mannheim). Die bulgarische Mytter als verkurperung

der Mythopoetik.

Cserna [IETKOBA (Codus). JKeHckH ponu: KOHTEKCT Ha JKUTEHCKOTO

1 HApaTUBHOTO.

Mapust TAJTAHOBA (Codust). bparapckute TpaAUIIHOHHNA €THOCTEPEOTUITHU

MIPEACTABU 3a YHrapus U yHrapLure.

32



Juvutpunka JUMUTPOBA-MAPHUHOBA (Codust). Kyarst kbM cB. [eopru
B ceso Teepauna, IOxna Mongosa.

Hann HEJISIJIKOBA (Bapna). CuctemMu Ha poACTBO cmopen Obiarapckara
oOpeaHa IeceH.

Anbena TEOPTMEBA (Codwust). [Ipeganusta 3a IIbpKBH U HAPAKIIUCH - MEXKITY
4yJ0TO ¥ UCTOPHATA.

Jro6omup MUKOB (Codus). CumBonrka Ha n1bBa BB (oikiopa
U U3KYCTBOTO Ha XETEPOJOKCHHUTE MIOCIOJIMaHH.

Bnanko MYPIAPOB (Coodust). Enno npenebpersano nucmo Ha Credan
Bepxosuu.

Hnec KbOJIEP-LIOJIX (I'soTuHren). Mexay ¢onkiiopa u nuteparyparta. 3a
HOJINTHYECKATa peLieniys Ha AJlekcanapusrta npe3 Be3paxaanero.

(km)

Mapko Lenenkon: ®oakiaopHo HacieacTso. T. 1. ABToouorpadus. [lecun.
ITocsioBUIM ¥ XapaKTepHHU H3Pa3H.
Csert. E. Tpudonosa, M. Paiiuesa, JI. AuToHOBa-Bacunesa. ['n. pen. T. Us.
KuskoB. Axagemuano u3natrenctso Ilpod. Mapun Hpuros, Codus 1998.
512 c., pe3roMeTa Ha pycC. ¥ aHIJI. €3HK.

Maprxo Lemrerxo (1829-1920) e equs ot Hali-BABXHOBEHNUTE U MTPOAYKTHBHA
chrOMpayn Ha (POSTKIIOpa M OTYACTH Ha €THOT padusITa Ha MAKEIOHCKATE OBIrapu
B Kpas Ha XIX n Hauanoro Ha XX B. YHUKAJIHUTE TEKCTOBE, U3AUPEHH U 3aIIUCaHU
ot Hero B lOro3zamagna MakenoHus W Haii-Beue B pomHHs My llpmien
u [Ipunerncko, ce OTaN9aBaT ChC CBOSATA ABTCHTHYHOCT, Pa3HOOOpa3ue, BHYIIIN-
TeNHO KomuecTBo. He e 6e3 3HaueHue u GakThT, 4e [Py HaTPYIBAHETO Ha Ta31
Oe3rieHHa 32 I3y4aBaHEeTOo Ha ObJrapcKara KyJTypa JOKyMEeHTaIHs (POITKIIOPUCTET
CaMOyK € padOTHII 1OJ HEMOCPEACTBEHOTO PBHKOBOACTBO Ha mpod. MBan
[ymvaHOB, €WH OT Ch3AATENUTE Ha ObIrapcKaTa akaaeMuIHa (OIKIOPHCTHKA
Yype3 0CHOBaBaHETO Ha nopeaniiata COOPHUK 3a HAPOAHN YMOTBOPEHHS, HAyKa
n xamwxHAIHA (Codus, 1889 - ).

KarranHoro mectromMHo akageMuaHo w3nanve Mapko LenenkoB. @osKIopHO
HACJIEZICTBO NPEZICTABS 33 PBB ITBT ISUIOCTHO BCHYKH CHOPAHK OT HETO MAaTEPHAIH
—ITyONIMKyBaHU M HEMy OJIMKYBaHH! (ChXpaHeHH B apxuBa Ha VIB. [1rvaHoB, ipH-
TexkaHue Ha brirapeka akagemust Ha Haykute). Crioper BE3IPHETHS KaHPOBO-
TEeMaTHUCH MPUHLMII IIPY MyOIMKYBaHE Ha MAaTePHAINTE HIECTTOMHUKBT UMa
crenHara crpykrypa: T. 1. ABroouorpadus. [lecan. [TocnoBunm u xapakTepHu
n3pasy; T. 2. BemmeOnn n HopemmcTiyan npukasky; T. 3. [Tpukas3ku 3a )KUBOTHU.
Cwmeman u epotryad npukaskw; T. 4. Pemrnosan paskasu. [Ipemanms; T. 5.
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Hapoman BspBaswms. 3asraiku, UrpH 3a 1ena. JIMHrBUCTIYIHI ¥ APYTH MaTepHAII;
T. 6. ErrHOrpadcku marepranm. Jlrmaam TBopOm.

ToM ITbpBY CHIBPrKa BCUYKH ITyONMKYBaHH WK OCTAHAIN B PHKOITIC IECEHHH
Y IapEMUIHU TEKCTOBE, U3AUPEHH U 3ancanu oT Mapko Llenenko. Marepuaiure
B TOMa ca pa3lpeieieHu B Tpu pa3aena: I. Aemobuocpagus na M. [lenenxos,
KOSITO /1aBa ITbpBa M HETOAIPABEHA IPEICTaBa 3a )KUBOTA M JIMIHOCTTA Ha
thonxiopucta . II. I1ecru. Pa3nenst cabpika 191 Texcra (82 ot TsX ce myOnmKyBart
3a ITbPBU ITBT), CBBP3aHU C JIMYHMS, OOIIECTBEHHUS M IOIMTUIECKHS )KUBOT Ha
Obnrapute B FOrozamagna Makenonwnst. Bucoka qokyMeHTaHa CTOHHOCT UMAaT 1
6enexkure Ha M. LleneHKoB KbM OIPENEIICHH IIECEHHN TBOPOH, T1€CEHHN IINKIIN
u np. lI. IHocrosuyu u xapaxmepru uspasu Paszgenspt cpabpxa 6020
MapeMHUOJIOTHYHY €IMHUIM, pasNpe/ieIeHn B 87 TeMaTUIHH PyOpHUKH,
ompeneneHn oT camust croupad. 2300 OT TSX ca M3BICUYEHH OT apXyBa Ha Ipod.
. HmmvanoB U ce myOnmuKyBar B beirapust 3a mpsB meT. [locouennTe mmdpoBu
JIAaHHH CaMU Mo ceOe CH MOKa3Bart, Y€ TOBa € €JHa W3KIIOYUTEIHO Oorara 1o
KOJIMYECTBO U CHIBPIKaHNE KOJICKIUS OT Pa3HOOOpa3HU NMapeMUilHN TEKCTOBE
(mocoBHIH, (HPA3EOIOTH3MI, yCTONYNBY CPABHEHNS, IPOKJIIATHS, OJIarOCTIOBUH
u 1p.). CbXpaHEHH B CBOSI OPHTUHAJIEH BUJI, TE 1aBaT BE3MOKHOCT Ha UMTATES JIa
MOYyBCTBA M JMYHOTO NPHCHCTBHE HA ChOMpayda, KOMTO € HE CaMO OTINYEH
M03HaBa4, HO ¥ HOCUTEIN Ha OoraT napeMueH pereproap. [ omsiMa cToiHOCT nMar
1 BKJIFOUECHHUTE OOSICHEHHSI Ha ChOMpaya Ha 3HAYEHUETO Ha KOHKPETHH TEKCTOBE,
HSIKOM OT KOUTO Ca C OTPaHNYEHO JIOKAJTHO Pa3NpOCTPaHEHUE UITH Ca N3UE3HAIIN
B CbBpeMeHaTa ped. ThpceliKi aieKBaTHO O0SICHEHHE Ha 3HAYCHHETO Ha [TApEMH-
uTe, ChOMPaubT OCOYBA HA MECTa M TAXHATA CHMOM03a C pa3InIHH (POIKIOpHI
HapaTuBH (TIPHKA3KH, aHEKIOTH H Ip.)

[MTpenn3Ho N3pabOTEHUAT CIIPABOYEH arlapaTt KbM TOMa ChAbPKa OCTIEKKHTE
Ha 3alMCcBada KbM OT/IEITHA TEKCTOBE, HAYYHHsI KOMEHTap Ha PEIAKIUITa, TPH
BU/Ia TIOKa3aly (Ha JIMYHUTE MMEHA, Ha reorpadcKuTe HaNMEHOBAHUS, Ha
Mpa3HUIHTE), OMOIHOTrpad¥st Ha KHIKOBHOTO 1esio Ha M. LlerieHKOB 1 peyHHK
Ha MPHIETICKHUSA TOBOP, CbCTaBEH BH3 OCHOBA HA MATCPHAIUTE, BKIIOUCHH
B M3/1aHUETO.

k)

Mapko Lenenkon: @ox10pHo HacaeacTso. T. 2. Bhimeonn
U HOBEJIMCTUYHU NPUKA3KH.
Cxer. Mopnanka Konesa, Mapuana Paiiuesa. I'1. pen. Tomop M. Kuskos.
AxanemmyHo n3narenctso [Ipod. Mapur Jpuros, Codusa 2001. 529 .,
pe3roMeTa Ha pycC. M aHIUL. E3HK.

C To3u TOM 3amouBa npeacTaBsHeTo Ha Mapko Llenenkos (1829 — 1920)
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KaTo pa3KasBad, CbOMpad, 3aI1cBad 1 N3cIea0Barel npeanMHo Ha [Ipuenckara
pas3kazHa Tpaauist oT XI1X B. ¢ HEHHOTO H3KIIFOUUTEITHO OOTaTCTBO OT BEPCHH
Y BapHaHTH Ha MEKAYHAPOIHN M PETHOHAIHH CIOXKETHH THUIOBE. B ToMa ca
BKutoueHn 208 TekcTa, MpeACTaBANIN BAa OCHOBHH BHIA Ha (HOIKIOPHUTE
MPUKa3KHA — BBJIMIEOHN M HOBEMMCTHYHH. TaxHata moapenda e cro0pa3eHa
B Hail-00IIM JIMHUHM KaKTO C MeKAyHaponaHaTta Tpaauuus (c Karamora na
MIPUKa3HUTE THUIOBE Ha AapHe-TOMCBHH M MO-TOYHO C HEToBara Obirapcka
pemakuust — Karanora Ha 6bnarapckure ¢onknopau npukasku (Codust, 1994),
Taka U ¢ ObITapcKaTa TpaauIus Ha IMyOJIIMKyBaHe Ha (POIKIOPHU MPHUKA3HU
cObopuuny. Bonema mpu noapexxaaHeTo Ha MPUKAa3KUTE B TOMA € TAXHATa
crenn(uKa: XapakKTepPHOTO MPEINBAHE MEX/y BBIMCOHN U HOBEIUCTHYHH
MPUKa3KH, JOMHHAHTAaTa Ha CBOEOOpa3HUsA pealnCcTHIEH MaHHEP Ha
HWHTEpIIpeTanns Ha BBIMICOHO-IPUKAa3HATa CIOKETHKa, 000Cc00sSBaHETO HA
OTJCITHY TEMAaTHYHH IPYIIH U TIP.

C BepeH yceT 3a BapuaHTa | C €IHa U3KIIOYUTEIIHO CHJIHA U YCITy’KIHBa
nametr, Mapxko IlenmeHkoB € 3amucBall MPUKA3KUTE B PAa3NUYHHU BEPCUHU
Y BapHaHTH HE CaMo 3a J1a NOCTUTHE (JOHETHYHA TOYHOCT Ha 3aIlica, a U 3a
Jla mpeacTaBu JOOpOCHBECTHO pa3HOOOpasHHUTE (popmMH, B KOUTO ca
CBIIIECTBYBAJIN OTPEIEICHN CIOXKETHH THITOBE B )XMBOTO Pa3Ka3BaHE HA HETOBH-
Te ChbBPEMEHHHIU. B cTpeMexa cu ma odepTrac MaKCHMaJIHO TOYHO
(GyHKIIMOHUpPAHETO HA IprKa3kaTa B kpas Ha XIX B. M. LleneHkoB npenocTaBs
Ha YUTATeJINTE CH HE caMo Oorar HabOp OT Pa3iIHYHM CIOKETHH THUIIOBE, HO
Y MHOTOJIMKHTE PEATN3alii Ha HAKOH OT TAX.

Hayunusar anapar xpM Toma ce cbecToM OT benexku Ha Pemakuusra,
ITokasanen Ha pa3ka3zBauurte, Perucrep Ha npukazHute Tunose. B benexku-
Te Ha PepaknusTa cinep 3ariaBusTa Ha pUKaskure, 1ajgeHu ot M. IleneHkos,
€ TIOCOUeH TeXHUs ToueH oubmmorpadceku agpec (B Hayunms apxus Ha BAH
WY CTIOpes TbpBOTO UM yomKyBare B COHY). Tyk ca myOnuKyBaHH ISIOCTHO
1 BCHYKHU KOMeHTapu Ha Pemakiusata Ha COHY, n3BnedeHn ot Bce Mo-TpyaHO
JIOCTBIIHUTE TOMOBE Ha Ta3u OPENMLA, ITedaTaHy B kpast Ha XIX u HayanoTo
Ha XX B. 1 pa3KpHBAILH SICHO HSIKOM OT HACOKHUTE Ha pa3BUTHE HA ObIrapckara
HapaTHUBUCTHKA Ipe3 mocodeHus nepuof. [lyObnnkyBaHu ca W IEHHHUTE
HaOmoneHust Ha M. lleneHKoB 3a TpaguuusaTa Ha pa3Ka3BaHe HA KOHKPETHU
MIPUKa3HU THIIOBE, HETOBUTE OENICKKH, HACOYBAIIN KbM ChIIECTBEHH MOMEHTH
B U3IBJIHEHUETO U NTOETHKATA Ha IPUKA3KaTa, yKa3aHUs 3a BPb3KaTa MEXIy
MpUKa3Ka M MECeH, MPHUKa3Ka M IOCIOBHUIA, 3a POJIATAa Ha MPUKa3KaTa
B OOIIECTBEHHS KHUBOT U TIP.

Ilenen marepuman 3a IMpUIIEIICKATa pPa3Ka3HA TPALWIMA U3BIMIAME H OT
[Toka3anena Ha pa3ka3BaduTe.

PeructspbT Ha IPUKA3HUTE THIIOBE, CHCTABEH Bb3 OCHOBA Ha Kartanora Ha
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OpaTapckuTe (GONKIOPHU MPUKA3KUA, OCUTYpsiBa MaKCUMallHO Obp3aTa
OpHEHTAlMs Ha ClienuanucTa B GoraTus HapaTHBEH MaTepual B COOpHHUKA
Y Pa3KpHBa MACTOTO Ha 3arucaHuTe oT M. L{ereHKoB nprkas3ku B Obirapckara
U eBpolleiickaTa puKa3Ha TpaJuLus.

k)

JInnsina Bornanosa, Panoct UBanoBa, Credana CroiikoBa: Brarapeku
XaliIyIIKHN ¥ peBOJIIOLIMOHEH NeceHeH (oIKIop.
COopHUK 32 HAPOJHHU YMOTBOpEHUs 1 Hapoaonwc. Ka. 61. AkagemMuaHO
mznarenctso [Ipod. Mapun dpuros, Codus 2001. 872 c.

Kuwura 61 na Cooprux 3a HapoOHu yMomeopeHus u HapoOOnuc ChIbpika
HOpeAHUst 00EMHCT TPy BbPXY ObJIrapcKara HapaTHBHA IIECEHHA TPAIHIHAL.
Crnen bvreapcku ronawiku enoc B kH. 53 (1971) u Bvreapcku Hapooru banaou
U necHu c mumudecku u peaucuosHu momusu B kH. 60, gact 1 n 2 (1993-1994),
cera e IPeACTaBeH OBIrapCKUAT XaiIyIIKH M PEBOJIOLUOHEH (OJIKIIOP.
W3naHuero e pe3yiarar OT MHOTOTOAMIIIHA U3CIIeJoBaTelIcKa paboTa 10 HIeu 1
nporpamMa, MpUIOKEHU NPEeJH TOBA IPH MPOYYBAHETO HA IOHAIIKHUS €IIoC.
B konekTnBa ca ygactsanu L[Betana Pomancka (10 koHunHaTa cu B 1969 1),
Credana Croiikosa, Jlsiaa bormanosa, Tomop UB. XKuskos 1 Pagoct MBanosa.
Ot 1968 o 1974 1. ca mpoBeeHN TEpEHHH ITPOYYBaHKUS U ca 3amucanu Hax 1500
NIECHH BbB BCUUKH 00JIACTH Ha CTpaHaTa. [ JTaBHO OT TO3W MaTepHal ¥ OT APYTH
HermyOnukyBanu 3amucu aBTopute J1. Bormanosa, C. CroiikoBa u P. IBanoBa ca
monOpanu 853 Tekcra 3a nBaTa [sa Ha COOpHHUKA — Xauoyuiku necuu
u Pesonoyuonnu necnu. IlecHute ca 3anmucanu oT 458 MBXe W KEHH Ha
pa3nmuHa Bb3pact (mosedero Hag S0 roquam), B 336 cenmma. ToMbT BKITIOUBa
OI1Ie TIPEATOBOP, TPU CTYANH, ONOIorpadst, OenekKKu KbM IeCHUTE, KaTallo3:
Ha CEOXKETHUTE, IOKa3aJILH, PEYHUK Ha THAJICKTHUTE TyMH, KapTu. B ctyauure —
IHoeneo evpxy nybrukayuume u npoy48arHuama Ha Ova2apcKkume XaloyuiKu
u pesonoyuonnu necru (C. CtolikoBa), Tepumopuanto pasnpocmpanerue,
oumosa QyHKyusa, HoCumenu u pasnpoCmpanument Ha pesosoYUuoOHHUMe
necuu (JI. bornanosa) u Tepumopuaino pasnpocmpanernue, Hocumenu
u pasnpocmpanumenu Ha pegontoyuonnume necru (P. ViBanosa) ca 00001eHn
pe3ynTaThTe OT IPOYYBAHETO U MPEAXOKAALINATE IO Iy ONIMKALMY U U3CIICABAHNS
II0 TeMara.

Buvaecapeku xaiioywiku u pesonroyuoren necener ¢oakiop Genexu erar
B M3CJIE€BAHETO HA €AWH TBHPAE MOIMYIAPEH A1 OT OBJITapCKUTE HAPOIHU
necHy. C HOBUTE 3allMCH XapaKTEePHCTHKAaTa UM CTaBa OILIE MO-IThIHA
u focroBepHa. [lonpeneHn B CEOXKETHH THE3/a, IPEACTABEHH C MHOXECTBO
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BapUaHTH, OTHECEHH Ype3 KaTaiora Ha CI0)KETHUTE KbM H3BECTHOTO JI0CEra, Te
JIaBaT BH3MOXKHOCT TPaIULHITA J1a C€ BUIM HE KaTO cOOp OT €OUHHYHU
MPOM3BE/ICHUSI, & KATO MPOLIEC, KATO Bh3MPOU3BEK/IAHE 1 B3aUMOICHCTBHE HA
TEMH, CIO’KETH U MOTHBHU B KOHKPETHH YCIIOBHSI.

[MperneasbT Ha MyOIMKAMKUTE HA XaHAYIIKH U PEBONIOLUOHHH [IECHH U HA
MUCAHOTO 33 TSIX OT OBJITAPCKU M YYXKIECTPAHHH YUEHH CTHTa IOKbM CpejiaTa
Ha 80-Te roguHu HAa XX B. U 1aBa IThJTHA TIPE/ICTaBa 32 OOMIECTBEHOTO BHUMAHHE
KbM TSIX W 33 TEHJACHIMHTE B HAy4YHOTO MM H3CJE[BaHE. 3a MPbBB MbT ca
MPEICTaBEHU MO-TOAPOOHO HOCHUTENUTE M M3MbIHHUTENUTE. [IpoydeHu ca
BPB3KUTE HA IECHUTE HE CAMO C UCTOPUSITA, HO U ¢ 00MyanTe 1 OUTa Ha Hapo/a,
MSICTOTO UM BbB (DOJIKIIOPHUTE [UKIIN, BBIIPOCHUTE 32 JIOKATHATA UM OCHOBA H
3a OTHOUICHUETO UM KbM JCUCTBUTEIHH JIUIA U CHOUTHsI. MarepuanbT uma
3HAUCHHE ¥ 32 N3CIISIBAHETO Ha MO-00MITH ITPpoOIIeMH — BAPHAHTHOCT, (hopMyrreH
CTHUJ, JTOKAJIHO, PETHOHATHO, HAIMOHAIHO, B3aNMOJICHCTBUE HA YyCTHA
W MIMCMEHA TPAIMILHS U JIP.

(sb)

Caxkap. ETHorpadcko, Gpoak/10pHo 1 e3UKOBO H3CIeABaHE.
Axanemiano mnarenctso [ Ipod. Mapun prHos, Codwst 2002. 479 c. (c wmroctp. ).

ToBa e 1eBeTHAT TOM OT HOpeHLaTa PecuonanHy emHozpapcKu npoyueanisl
Ha bvaecapus, nznasana ot ETHorpadekust naeTHTYT ¢ My3eit mpu BAH. Toii
€ Jerto Ha cieaHus aBTopeku exutl: CtosH PaitueBcku, Ceriia Pakmmesa, MiBan
Huxonos, Anu Jlynesa, Emun [Toprancku, Mupemna JleaeBa, EBrenns Muriesa,
Pauxko [TomoB, Banentuna ["'aneBa-PaitueBa, Anaton Andes, Mapus HBaHoBa,
Harannsa Pamxkosa, ﬁopnaHKa TsaukoBa, Mapus Kuranosa, Jlecucnasa
Kapanerposa.

COOpHUKBT CHABPKA UCTOPUKO-AeMOrpacka XxapakTepHCTHKA Ha
MECTHOTO HAaceJICHNE, CBEICHHS 33 POJOBU HHCTUTYIIMN U POJTHHHCKA TEPM-
WHOJIOT WS, TOIPOOHM OIMCAHMS Ha MECTHATA apXUTEKTypa U JIOMalllHa ypenoa,
Ha OCHOBHHTE NOMHMHBIH (3€MeJeNHe U CKOTOBBACTBO) W 3aHASATH, HA
TPaIUINOHHUS €KEIHEBEH M NTPa3sHU4eH KocTioM. C omien Ha IPOsIBICHUATA
UM BBB BPEMETO OOCTOHHO ca pasriuenaHu (OJKIOPHUTE BSIpBAaHUSA,
KaJIeHJapHaTa 00pEJHOCT U Pa3HUIHOCT, 00PETHOCTTA, CBbP3aHa C XKU3HCHUS
uKbI. Ha 6oratus donkinop Ha HaceneHneTo B Cakap ca HOCBETEHU CTYAUNTE
BBPXY (QOJIKIIOpPHATA IP03a, My3UKTHIS U TaHIOBUS Gonkiop. [IpencraBenn
ca u cuenuPUIHNUTE 3a pernoHa ropopu. COOPHUKBT CHABPKA ITBIHA
6ubimorpadcka cripaBka 3a m3cueaBanuaTa Ha Cakapckus kpaii B FOromsrouna
Boarapus.

(ver)
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Pernonayinn npoy4uBanus Ha Objrapckus gomaxop. T. 4. CeBepo3zanaana
Brirapus: 061HOCTH, TPAAUIIH, HIEHTHYHOCT.
CscraBurenu 1 HayuHH penaktopu: Mmia Canrosa, MiBa CtaHoesa.
AxanemmaHo nzgarenctso [Ipod. Mapun Jpunos, Codus 2002. 153 c.

Crarunte B cCOOpHHUKA Ca IIOCBETEHU HA PA3IMYHHUTE PETHOHAIHH, €THUYHU 1
KoH(ecHoHaTHN OOIIHOCTH, HACEIABAIHN Wi HacensBanm CeBepo3amagHa
Bbwnrapus, v Ha pasnuuaATE (POPMHU HA IIPOSABA HA TAXHATA KYJITYpa: CIIOBECHH,
MY3HKaJTHH, TUIACTHYHH, TAHIIOBH, OOpeNHH U Jp. ABTOpHUTE Ha 23-T€ CTaTHH
B cObopHuKa ca ot Mucturyta 3a donkxmop npu BAH, EtHorpadckus myseit
B IlnoBous, Mcropnueckure Mmyseu BB Bunun, Yunposuy, Bpaua u Monrana
n ot @peHcKHs HaMOHAJIEH LIEHTHP 3a HayYHH u3cienBanus, Jlabopatopust 3a
AHTPOMOJIOT Y HA HHCTUTYHIHHTE U corpaitaute opraamaym (LAIOS - CNRS).
B ananm3a cu mOBEYETO aBTOPHUTE CE€ [T030BABAT HA 3HAYMTEIHO KOJIMYECTBO
HOBOJOKYMEHTHPAHU TEPEHHU MaTepuald, KaTo M3IO0JI3BAT PA3TUIHHU
METOJIOJIOTUH M MOAXOIH - (DOIKIOPUCTUYEH, ETHOIOXKKH, aHTPOIOJIOXKKH,
W3KYCTBOBEICKH, (DYHKIIMOHAJIEH, UICTOPUYECKH, ETHOTPA(CKH.

Craruunte B cOOpHHKA ca IoApeeHn B 6 pasnena. B mepsust paznen Yunposyu
Ce pas3ruexjaaT BBIPOCH KaTo: UumpoBunm - mpoOieMn Ha yCBOSIBAHE Ha
npoctpancTBoTo (M. CanroBa); KumumapcTBoro B UHIIPOBIH - Tpagulin
u ceBpeMeHHOCT (A. KocroBa, M. /IlumurpoBa); UumpoBiy, eANH MaTbK
Opnrapcku rpag B EBpoma: mexay moaepHoct u Tpamuis (C. lesanue);
[Tpupomaute Oarpria B )KUBOTa Ha Xopara oT Ynmnposckws kpait (H. HukomoB).
BB BTOpUS pasnen banamcku Ovaeapu CTaTUATE ca IocBeTeH! Ha: [lecHuTe Ha
6anarckute Opnrapu (H. Kaydman); Kanengapaure npa3sauny u o6myan Ha
GaHaTckuTe OBITapH KaTo OeJier 3a TAXHaTa uAeHTHIHOCT (A. SJHKoB); Tormocst
UunmpoBIty B KOJIEKTHBHATA ITameT Ha Obirapure katomuitd (1. bokosa). Tperust
pasnen Baacu Bkimrousa ctatunTe: ETHOHMMM M MMeHa Ha iThLM. Biiacute u apyru
npumepu (OK..-@p. Tocuito); Hasn ce kato Bnax Ha momana (Omie BEOHBX 3a
nmomana 3a kuB) (E. AractacoBa); CrHHIIATA - IOCJIAHKS OT CBETa HA MBPTBUTE
(o marepuam ot rp. bperoso, Bumiacko) (A. ['eopruesa); CencKuaT eKCTpaceHc:
MEKTy TPaAUIMOHHATa 00pEIHa MPAKTHKA M HOBUTE NEH 33 yCTPONHCTBOTO Ha
cgera (M. Togoposa-ITuprosa). UeTBbpTHST pazaen Hue u Opyaume € IOCBETEH
Ha: brirapcko u cppOcko MHOTOIIacHE - cxoncTsa u paszmmunst (/1. Kaypman);
Tarapure B CeBeposananna bearapus (C. AntoHoB); EBpeiicka HaarpoGHa
mractika ot CeBeposamnanaa bearapus (o Matepuaim ot Jlom i bepkosuia) (C.
Jlozanoga). B metus pasnen Munano u nacmosiye aBTOpUTE aHATIM3UPAT SBICHUS
Kato: BearapcKusT cTrn B IKOHOCTacHaTa TbpBope30a BpB Bummacko mpes XX B.
(B. Amrenos); Ot pakiara go cuenata (M. Cranoepa); TanmoBaTa Tpagumus
B CeBeposamanna bearapus (A. Ll{sp6anoBa); Cearbara Ha 3Mesi IO JAHHU OT
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nieceHHIA (POITKIIOp U MEeUIepHOTO M3KycTBO Ha CeBepo3anagaa brirapus (kM
BBIIPOCA 3a TeHE3rca Ha MpoJIeTHaTa MOMHUHCKa o0pexHoct) (M. Huxomnosa);
Iecan npu 3amouBane Ha ceqsHKa oT CeBepo3amagna brarapus (b. ['anesa);
Haponuu BsipBaHMS M CHITBTCTBALIM TM OOMYau WM NMPAKTHKU, CBBP3aHH ChC
3eMezaenreTo (1o MaTepraiy ot pernoH Monrana) (M. Yemniancka); Hsxon
obudam 1 0bpenu che coll B Obirapckara HaponHa Kyntypa (C. buzepanosa).
B mocnennus mecty pasnen 3anaamu ca IPeACTaBeHH CTaTHUTe: TpaguioHHO
KameHoencTBo BB Bpauancko (. CrosHOB); Tpamumonao 6y6apcTBO U KOTIp-
nHapcTBO BB Bpara n Bpagancko (H. lumurposa).

(km)

T. UB. ’KuBkos, U. boxosa, I1i1. boukos, B. 'aneBa-PaitueBa, Kp.
Kpbceranora, H. Pamuxosa: @oJsikyiopHaTa KyJITypa H YOBeKbT.
[TnoBIMBCKO YHUBEPCUTETCKO M3maTencTBO, [ ImoBmms 2002. 115 c.

Knwurara cpappka 6 CTyauu, B KOUTO aBTOPHUTE pa3padoTBaT mpobdiemu,
CBBP3aHH C €THUYECKUTE aCHEKTH Ha JINYHOCTTA, PETUOHATIHUTE BaAPHAHTH
Ha (hOJIKIIOpHATa KyJITypa, (GOIKIOPHHS eTI0C U KYJITypHATa IIaMeT, Pa3Ka3HHUTE
¢dopMHu B CHBpEMEHHATa BCEKUIHEBHA KyNITypa, TPAIULUOHHHUTE 3aHAATH
1 0COOCHOCTHTE Ha OBITapCKUS MYy3HKaJIECH (POIIKIIOP.

(km)

Bbarapcku gonkiiop. Crincanue 3a ()OJIKIOPUCTHYHH, €THOTOKKH
U AHTPOIOJI0KKH H3CJIeiBAHMS.
Wznanne na MaCcTHTYTA 32 onkimop npu beirapcka akageMus Ha HayKATe.
Codous. Pesromera Ha aHTIL. €3HK.

Crmcanuero e ocHOBaHO B 1975 r. [IpbB HETOB ITIaBEH PENAKTOp € aKaIeMUK
[ersp Aunexos (1975 - 1982). B neprona 1983 - 2001 r. masen pegaktop € Tomop
WBanos JXXuskos. Ot 2001 rmaBeH pemaktop e Jlrobomup Muxos. B penax-
nuoHHara Konerus Bnm3at: Humurpuna Kaypman, Muna CanroBa, Kats
MuxaitnoBa, Cetna [letkoBa. Penaktop Ha cimcanueto e Permana MuTteBa.
lNogunao M3MM3aT 4 KHUKKH.

Ot 1993 1. cnucanueTo m3nm3a B TeMaTH4YHU KHWKKHA. Cuenm XII
MesxayHapoaeH KoHrpec Ha cinaBucTute mpe3 1998 r. B Kpako ca nznesnu
KHIDKKH Ha CIIEAHUTE TEMH:

Oo6uHOCTH U 00pasy, 1999, ku. 1-2. CrctaBuren: EBrenus Munesa.

Mys3ukaneH U TaHIOB (oakiop, 1999, ku. 3. CecraButenu: Jlozanka Ileiiuena,

39



Haranus Pamkosa.

Huckypc Ha paznuuyueto, 1999, xu. 4. CocraButenu: Veera Tomoposa-
[Iuprosa, Marnanena EnunnoBa.

Buzyanuzanuu Ha kynrypata, 2000, k. 1. CectaBuren: Banentun AHrenos.
Caetornen, peaurusi, ponaxmop, 2000, ku. 2. CocraBurten: CrosHKa
bosmxuesa.

XpuctusactBo u domukmnop, 2000, k. 3. CecraButen: Kars Muxaiinosa.
MackapazasT, 2000, kH. 4. CpcraButen: Upena bokoga.

In honorem (ITocBeTena Ha 75-rogMIIHMHATA HA MY3UKATHUSA (OIKIOPUCT
U KOMIIO3UTOP 4i.-Kop. mpod. a. u3k. Huxonait Kaydpman), 2001, xH.
1. CecraButenu: Pyxa HelikoBa, Anna Il[ppOaHoBa.

In memoriam (IlocBerena na mpo¢. a.¢.H. Tonop MBanoB XKXupkos:
15.07.1938 - 31.12.2001), 2001, xH. 2-3.

XKenara u donxinopst, 2001, xH. 4. CecTaButen: Andena ['eopruesa.
Etnonorus Ha ®pannus / j ethnologie en France, 2002, xu. 1. CrcraBuTenn:
Muna CanrtoBa, Exarepuna AHacTtacoBa.

Uynoro, 2002, ku. 2. CprcraButen: Buxpa baesa.

(km)

EBrenus Munena: ®@ouikiiop ot Cakap. Yacr 1. Pazkasen ¢oaxiiop. -
COopHUK 32 HAPOAHU YMOTBOpeHUs U Hapoonuc. KH. 62.
AxanemmaHo nzgarenctso [Ipod. Mapun Jpunos, Codust 2002. 307 c.

COOpHUKBT 32 IPBB BT MPEICTaBsi OOTATCTBOTO M Pa3HOOOpa3HeTo Ha
(onkmopHara npo3a ot Cakapckus pernoH, Hamupaiml ce B IOromsrouna
Bearapus. Marepuanute ca mokymeHTHpaHu mnpe3 80-te rogman Ha XX B.
U TIPEJICTABAT KaKTO ChXPaHEHATa TPAAUIMS, Taka U HEHHOTO CHBPEMEHHO
chrerostane. Brirtouenn ca 439 ¢GoaKIopHA MPO3andHH TEKCTa, 3alTUCaHH OT
200 gymm, MBXKe W JKSHH Ha pa3indHa Bb3pacT oT 31 cema. Pa3zka3Hara
Tpagunus B CakapcKust Kpail € CpaBHUTEITHO ChXpaHEHa.

OCHOBHOTO [IeJ€HHE Ha TEKCTOBETE B COOpHWKA € Ha IpHKa3Ha
W HENPUKa3Ha Mpo3a, KaTo KbM TSAX Ca BKJIIOYEHH W HOBH Js1oBe. ToBa ca
pasaenuTe, ChAbPIKAIIH criopel (PONKIOPHUTE IPEICTABU U KUTEHCKN HOPMHU
Ha OparapuHa HHPOpPMAILS 32 ACTPOHOMUSITA, METEOPOJIOTHATA, BAPBAHUATA,
o0penuTe U chHUIIATA. TEKCTOBETE HE Ca HOBO SIBJICHUE BB (DOJIKIIOpA; HOBO €
OCB3HABaHETO MM KaTO YacT OT HAPATHBHUCTHKATA, KOETO € IIPEIU3BUKAHO OT
CHBPEMEHHOTO CHCTOSHHE Ha TPaAMILMOHHATA KylITypa. Te3um marepuann
JIOIBJIBAT IIPEACTaBaTa 3a MHPOINIEA HAa HAIIMs HapoJ, 3a BspaTra My
B IIPE/ICKA3aHMUATA M 3HAMECHHMATA, KOUTO Tpeyiara camara mnpupona. Te ca
JIOKa3aTeJICTBO 32 ChIIECTBYBAlaTa U ChIIECTBYBAIllaTa KOMYHHUKAIUA YOBEK
- IpPUPO/Ia B HAITBJIHO OCE3aEM BUI.
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[TomecTenuTe B cOOpHIKA TEKCTOBE, ITOAOOP OT JBOWHO MO-TOISIM 00eM
JIOKYMEHTHPAHU MaTepHalH, ca [SUIOCTHH, EMOIHOHAIHO U XYI0XKECTBEHO
HACHTEHH BapUAHTH.

(ik)

DoJIKJIOP, TPATULUH, KyJITypa. CoopHuK B yecT Ha Ctepana CroiikoBa.
[on penakmmara Ha Crosaka bosmpxuesa, lopotest [lo6pesa, Cretna
[TetroBa. Axagemuano m3narencTso [Ipod. Mapun punos, Codust 2002.
387 c., 23 uBeTHH 1 4 UepHO-0ENH WIL., pe3IOMeTa Ha aHTIL. €3UK.

CO0opHUKBT € mocBeTeH Ha §0-rogumHus 00uiedl Ha M3THKHATHUA
n3cienoBares Ha OBITAPCKUS U CIIABIHCKHUS CIOBECEH (DOJIKIOP M ABITOTO-
JIUIICH WIeH Ha MexayHaponHaTa KOMUCHS MO CIABSHCKH (OIKIOP KBM
Mexynapogaus komuteT Ha craBuctute Credana CroiikoBa. ChcTaBUTEIHTE
Ha cOopHuka Ct. Bosmxuena, J[. Jo6peBa u CB. IlerkoBa pa3kpuBat
B IIpearoBopa OoraraTa Hay4dHa OEHHOCT W TBOPYECTBO Ha IOOMIApA.
B cOopHmka e moMecteHa mbiiHa 6ubnmmorpadust Ha Tpynosere Ha Credana
CroiikoBa u Tabula gratulatoria Ha HeWHH y4eHHWIH W KOJleTH. B yHUCOH
C IIMPOKHS AUATa30H Ha HAyYHO-H3CIIenoBarenckara aeitHoct Ha Ct. CToiikoBa
30-te aBrOpa Ha craruute ot benrapus, ['epmannsa, Yexus, Anrms, CALL
u Kananma pasmiexxaar nmpobiemMu Ha TEOpHATa U UCTOPHUATA Ha (PoKIIOpHC-
THKaTa; QONKIOPHUTE 00pa3y, MOTHBH H JKaHPOBE; (OIKIOPHATA ITOCTHKA;
€THOJIMHTBUCTUKATA; HAPOJHATA PEIUTHO3HOCT; ChBPEMEHHUTE (OpPMH Ha
(bonKII0pa; KyITypHaTa HASHTHYHOCT HA OBITapuTe B Uy KOMHA U Ip.:

[1. BOUKOB. ®yHk1roHaIHa XapaKTepUCTHKA Ha ObITrapCKUs FOHAIIKH €T1oC.

Tpanesara.

JI. TTAPITYJIOBA-T'PUBBJI. YcTHa ucTOpHs, MUCaH TEKCT, BTOPUYHA YCTHOCT

(ABrobuorpaduuHN CIOMEHHU Ha JBe Obirapku - emurpantku B CAILLL).

O. M. MLADENOVA. Social Status in Nineteenth Century Bulgarian Socie-

ty: Preliminary Considerations.

b. BEJTYEBA. /IBa mia4a B ppkonucHara kHmkHAHA 0T X VI-XVIII B.

F. BADALANOVA. Beneath, Behind and Beyond the Bible: Back to the Oral

Tradition (The Theologeme of Abraham’s Sacrifice in Bulgarian Folklore).

K. MUXAWMJIOBA. EBanreinckara mpuTda 3a Ooratus u 6emaus Jlazap

B CIIaBAHCKHUS (DOJIKIIOP.

A.TEOPTUEBA. MaHacTHpBT KaToO MSCTO 32 00y4eHHUE BbB Bspa.

H. KAYOMAH. Temaruka Ha TPyIOBHTE TIECHU.

A. KAJIOSHOB. Ena wiu enxa (enia) B KojieqHaTa neceH MoMa 1 BUTa eJa.

C. BOAKMEBA. 3a 0cTaBeHOTO JIETE U HETOBUTE 3HAYCHUS.

K. POT. Pa3ka3u Mexy KyITypute. Bp3MoXHOCTH 32 CbBMECTHA paboTa Ha

(oNKIOpUCTHKATa U MHTEPKY/ITYpHATa KOMYHHUKALIMS.
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C.IIETKOBA. Peu Ha BceKHIHEBHETO - €3UK Ha Mopaia. [Torien KbM Tn4HuSA

paskas.

JI. JACKAJIOBA-IIEPKOBCKA. 3a HSKOU YepTH Ha €THOIOETHKAaTa

B HapaTHBHATA TPaIHIHA.

1. KOLIEBA. Bpaunu 3a6paHu B GbJIrapcKuTe BhIMICOHH MPHKA3KH.

J. JOBPEBA. O6pa3bT Ha CBEIICHOCIY)XUTENsSI B HapaTUBHATa KyITypa.

3a ynoTtpebara Ha CJIOBECHUS TEKCT.

M. EJJTHUHOBA. [TocnoBUIIUTE B [TOJIETO HA IparMaTukara.

I KPAEB. I'atankara kaTto MUTO-00peeH KOHCTPYKT.

D. MLADENOVA. Die Sterne im bulgarischen sprachlichen Weltbild: 1. Die

Sterne leuchten.

M. CAHTOBA. banckanus 6e3 necok ce He 0aBu. benexku KbM BbIIpoca 3a

MaHTaJIuTeTa Ha OaHCKaIuATa.

M. BEHOBCKA-CBBKOBA. Kone6nusara unentudnoct. Habmonenus ot

ceno JlparnHoBo, Benunrpanacko.

U. TEOPTUEBA. bearapure B Kpum.

B. TAHEBA-PAMYEBA. Boirapckara oOIIHOCT B YHrapus - mpo6ieMu Ha

KyJITYpHaTa HICHTUYHOCT.

B. MATEEBA. becapaGckute 6birapu u bbarapus - camo euH norsien.

JI. MUKOB. Trkana opHaMeHTHKa NpH KazbabamuTte oT CeBepoU3TOYHA

bovarapus.

C. SIHEBA. CBaTtGeHuTe CaHIbIIH.

N. KbOJIEP-LI}OJIX. PrroBonCTBa 32 ChOMpaHe Ha HAPOAHU YMOTBOPCHUS.

W3 panHarta uctopus Ha ObJarapckata (GOIKIOPUCTHKA.

JI. MUHKOBA. Kapn Emun ®panio3 u 6bIrapckoTo XaliIyTCTBO.

P. IBAHOBA. Cs60pure 3a HapoIHO TBOPYECTBO - €JHA HOBA TPAIHLIUS.

E. MULIEBA. Tennennuu B pa3ButieTo Ha ¢onkiaopa (EqHa rienHa Touka).

J.RYCHLIK. K problematice vzniku védeckych pracovit pro etnografii a folklo-
ristiku na Slovensku a jejich vztaht k Ceskym a ¢eskoslovenskym institucim (Ptispé-
vek k d&jinam etnografie a folkloristiky v byvalém Ceskoslovensku).

(km)

Tonop zxkuaxes: bobiarapckara koJieiHa neced. B reoperuuen u cpaBHu-
TeJleH IUIaH.
AxanemmyHo n3narenctso [Ipod. Mapur Jpuros, Codus 1998. 184 c.,
pe3oMeTa Ha aHIIL U PyC. €3.

Mosorpadusara npeiara IsUI0CTHO H3CIIEABaHE HA OBITAPCKUTE KOIEAHH
MIECHH. 3a pa3MKa OT JOCETALIHUTE (DOIKIOPHCTUYHH U3CIICABAHMS HA TO3H AT
0T OBJITAPCKOTO MECEHHO TBOPUYECTBO, ABTOPBT OTACIS [JBE I'PYNH MECHU —
KonedapcKu, 3IIBIHABAHN OT MOMIIMTE KOJIEIapH [0 BpeMe o0pe/ia KolleayBaHe,
U KOJleOHU, M3IIBIHSIBAaHU OT MOMH, HEBECTH WM BB3PACTHH JKCHN Ha Marka
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Komena (24 mexeMBpw) M Ha mpa3HUYHaTa Tpame3a Ha [omsima Komena
(25 nexemBpn).

B mppBa miaBa ca pasmienaHd OOCTOHHO pa3IMYHUTE MOMEHTH B TPUTE
OCHOBHH KOJIEAHH 00pea: OOMKOJIKA Ha MAJIKUTE KOJIeZapyeTa Ha CyTPHHTA Ha
Masnka Koxena; moarotoBka u mpoBexaaHe Ha oOpeaHara Tpamne3a Ha bbaan
Beuep; KojemyBaHe. IIpaBy ce THIOJIOTMYHA XapaKTEPUCTHKA HA OTAEIHHUTE
Gnarono)kenaHus U MECHHU, U3ITBIHABAHH BbB BCEKHM MOMEHT Ha oOpena. Bb3
ocHoBa Ha 2200 KojeTHH NECHH, 3aIICaHu C TEKCT U MEJOAWs, OT apXUBHHU
1 ITyOJIMKyBaHHU N3TOYHHIM aBTOPHT IPABU MYy3UKATHO-HHTOHALIMOHEH aHAJIH3
Ha OTAETHUTE TEKCTOBE, M3X0XKIalKN IIIaBHO OT TsIXHATa (DyHKIWS B oOpena.
OtzenHo ce pa3miexIaT KOJIEAHITE X0pa | UTPH, pa3iesieHu B 1Be Tpym: 1. Ooum
METJJAaHCKH XOpPa, U3IBJIHABAHU [0 BPEME Ha KOJIEIHHUTE IpasHUIH. 2. Xopa,
CBBP3aHH C KOJIEHUTE 0Ope/IH 1 Hail-Bede ¢ 00pe/ia KoeJyBaHe. XapakTepr3upar
C€ M MTHCTPYMEHTAIHUTE MEIIOANH Ha KOJISTHNUTE XOpa.

BB BTOpa IM1aBa aBTOPBT CE CIIHPa Ha HAKOHM 001IM Oee3u Ha ObITrapCKUTe 1
PYMBHCKHUTE KoJIeqHN 00peau U necHH. [TocouBa ce, 9e pyMbHCKHTE 00pe Ha
KOJIElyBaHE Ca 3HAYUTEIIHO MOBEYE OT OBITapCKUTE, P KOETO IIPH MO-TONIsAMA
YacT OT TAX CE N3IBJIHSABAT OJIarono)xenarenHy necHu. OTens ce BHUMaHUE Ha
nBere GOpMHU Ha PETUTHO3HUS (XPUCTUSHCKUA) THUI KOJIEAYBAHE, HETIO3HATH
y Opmrapure: 1. Ctea—konemyBane chbe 3Be3a. 2. Buxieiim (betieem), Mpon nm
Bepren — penauruosen tearbp, OpeAcTaBsi paxzaadero Ha Mcyc Xpucroc.
W3TpKBar ce 00ImuTe IPEBHN €3MHIECKH KOPEHN Ha CXOIHHUTE (popMH Ha KoJteTyBaHe
OT CBETCKH THII — MackapagHarta urpa Crapen u 6aba y 6wirapure (CpenHa
3amagna beirapus) u xoneHe Ha MackH (Typka, Ko3a, Opas3as) y pyMBHIIHTE.
Haii-mHOTO CXO/MCTBa HA OBITAPCKUA KOJEeH 00NYail U IECHAUTE, BKITIOYCHI
B HETO, aBTOPHT OTKPHBA B PyMBHCKOTO KOJIetyBaHe oT TpaHcHiBaHUs. ABTOPBT
IpaBU MOAPOOEH CPAaBHHUTENEH aHAJIN3 Ha CTHXOCIOXEHHETO, PUTHMA,
MeJIonKaTa, TEMIOTO, aMOnuTyca, (hopMara U HaYMHA HA W3IBIHEHUE Ha
OBITapCKUTE X PyMBHCKHTE KOJICTHH IECHH.

(km)
Publikacie vyskumného tstavu Slovakov v Mad’arsku — Békesska Caba

Koncom minulého a za¢iatkom tohto roka nés ustav vydal tieto publikécie:

1. Sarvasska citanka — Szarvasi olvasokényv (Zodp. red. Jan Chlebnicky),
Békeésska Caba, 2002.

2. Ondrej Krupa: Omrvinky detského folkloru a hier nasich Slovakov. Békés-
ska Caba, 2002.

3. Anna Divicanova: Dimenzie ndarodnostného bytia a kultury. Békésska
Caba, 2002.
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4. Maria Homi$inova: Slovenska inteligencia v Madarsku v zrkadle socio-
logického vyskumu. Békésska Caba, 2003.

V diioch 22. —27. juna 2003 resp. 16. — 17. oktdbra 2003 ustav organizuje
kolektivny narodopisny vyskum v troch Slovakmi obyvanych osadach Con-
gradskej zupy a medzinarodnu konferenciu Slovencina v mensinovom pro-
stredi.

Sarvasska c¢itanka — po Cabianskej a Komld$skej — je tretia publikacia
série dvojjazy¢nych, slovensko-mad’arskych regionalno-historickych zbierok
textov z historie a kulturnych dejin osad dnesného Mad’arska zakladanych
slovenskymi poddanymi v 18. storo¢i. Je venovana pre Skolsku vychovno-
vzdelavaciu €innost’.

Spracovanie zbierky Omrvinky detského folkloru a hier nasich Slovakov
v Mad’arsku je vedlajSim produktom vyskumnej ¢innosti autora pri Studiu
spdsobu zivota Slovakov v Mad’arsku, nakol'’ko odbornik v rdmci vedeckého
vyskumu sa stretava aj témami, ktoré prave vtedy nespadaji do jeho aktualne-
ho planu, ale magnetofén nevypina a takymto spdsobom nazhromazd’uje d’al-
Sie cenné materily. Tieto z nahravok pozbiera, dopiiia nov&imi vyskumami
a robi z nich cenné diela. Takto vznikla najnovsia knizka Ondreja Krupu. Pub-
likacia je tematicky vel'mi bohat4 — obsahuje uspavanky, riekanky, hadanky,
vy¢itanky, rozne hry Sikovnosti, hry s loptou, resp. s ¢im sa deti vobec mozu
hrat’ (zivo¢ichmi, rastlinami, zemou, hlinou, blatom, detskymi zbranami, hu-
dobnymi néstrojmi a pod.). Knizka je zaroven uc¢ebnou pomdckou nielen pre
materské a zékladné Skoly, ale i pre rodi¢ov pri vychove svojich deti.

Anna Divi¢anova, kulturologicka, badatel’ka v oblasti narodnostnych kul-
tar. Vysledky svojej vedeckej ¢innosti publikuje vo dvoch jazykoch, v sloven-
¢ine a v mad’arCine. Kniha Dimenzie narodnostného bytia a kultury obsahuje
vyber slovenskych $tudii a ¢lankov, ktoré boli napisané medzi rokmi 1971
a 2002. Stadie a ¢lanky, ktoré autorka napisala v mad’aréine, budt publikované
hovat prace, ktoré boli publikované medzi rokmi 1966 a 2002. Vécsina prispev-
kov sa zaobera otdzkami premien kultiry na slovenskych jazykovych ostro-
voch a otdzkami tykajucimi sa v§eobecnej slovakistiky.

Publikacia Marie Homi$inovej Slovenska inteligencia v Madarsku v zr-
kadle sociologického vyskumu podava uceleny obraz o empirickom vyskume
uskuto¢nenom na prelome rokov 1998/1999 medzi prislusnikmi slovenske;j in-
teligencie zijucej v Mad’arsku. Vo vysledkoch sa zameriava na hodnotenie
sucasného stavu etnickej identity tejto Casti slovenskej komunity, a to v pod-
mienkach transformacie spolocenského systému. Sustred’'uje sa na analyzu
a suvislosti klI'i¢ovych ukazovatel'ov vyskumu — typ a stuperi etnickej identi-
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ty, ktorymi sa potvrdila kategorizacia a diferencidcia prislusnikov slovenskej
inteligencie. Zaroven upriamuje pozornost’ aj na Specifikaciu problémov slo-
venskej minority v jednotlivych oblastiach narodnostného (jazyk, Skolstva,
kultara) i spolo€enského zivota (etnické prava, interetnické vztahy).

Vyskum tohto typu a zamerania, so zdberom na slovensku inteligenciu
zijucu v Mad’arsku, sa uskutocnil po prvykrat na tzemi Mad’arskej republi-
ky. Realizoval sa ako spolo¢ny projekt dvoch vyskumnych pracovisk: Vys-
kumného tstavu Slovakov v Mad’arsku so sidlom v Békesskej Cabe a Spolo-
¢enskovedného ustavu Slovenskej akadémie vied v KoSiciach.

Autorka publikacie je pracovnickou Spolocenskovedného ustavu Sloven-
skej akadémie vied v KoSiciach, ktord sa dlhodobo venuje problematike et-
nickych mensin. Snazi sa o empirické zachytenie dolezitych aspektov na-
rodnostného zivota prisluSnikov etnickych mensin, vyuzivajuc predovset-
kym prostriedky sociologickej, ale i socidlno-psychologickej analyzy.

(ok)
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[ ] PERSONALIE

Herbp AunHexkoB
(17.10.1910-22.02. 1992)

W3TbKHAT OBNrapcku (OIKIOPUCT, MEIUABHCT, JTUTEPATYPEH HCTOPUK
u kpuTuk. OT 1938 1. e acucrent B Karenpara 3a ciaBSHCKH €3UIM IpH
Codomuiicku yauBepcutert, ot 1941 1. - mnonent B Kareapara mo 6bsirapceka u-
Teparypa, a oT 1945 r. e u36pan 3a npodecop B CV, KpIETO Ipenoaana 10
1979 r. 3amectHuk-pekrop Ha Coduiickus yauBepcutet (1962-1964), anen-
KopecmoHIeHT Ha brparapckara akagemus Ha Haykute (1947), akamemMuk
(1966). Nupexrop Ha MHCcTHTyTa 32 onkiop (1973-1981), mupexrop Ha
Kupmuo-Metonnesckust HayueH 1ieHTsp pu BAH (1980-1988).

HNHTepecsT KbM (ONKIOpa W MBPBUTE MyONHKAIWH B 00NacTTa Ha
¢donxnopucrukara Ha I1. JIuHEKOB HaTHpaT OT Y4EHHYECKUTE MY TOJUHHU
(1928). Ome mumiomHara My pabdota kato ctyaeHT B CY mpu H3THKHATHS
(honkIOpuUCT, €3uKoBex U ciaBUCT pod. CtosH PomaHCcku e n3 neropusita Ha
Opnrapckara ¢onknopuctiuka — Kysman Illankapes - cp0upad Ha HAPOTHU
yMOTBOpeHHs, oTnedatana npe3 1940 r. CucteMHUTE My 3aHHUMaHHS
¢ OBJITapCcKO HapPOJHO TBOPUECTBO ca cliel BTopara cBeTOBHa BOiHA, KOraTo
3aro4Ba Ja 4eTe JEKIUH 110 ObITapcKu (OIKIOP U W3aBa IbPBHS YISOHUK
o Obrapcku (ponkinop - bearapcka HapoaHa moesus (1949). [TocraBenuTe TYK
MpoOIeMH OT TEOPHATA ¥ HICTOPHTA Ha OBITapCKus POIKIIOp ca pa3paboTeHH
0-KBCHO 00CTOIHO BEB (hyHIaMeHTaTHH My TpyA bearapcku gonkiop. Yact
1" (1959), npersprsn Hsixonko n3ganus (1972, 1980). ToBa e bpBHUAT U 10 THEC
€IMHCTBEHUAT 0000maBal TPy BhpXy ObIrapcKus coBeceH (okitop. B vero
Y B II0-KbCHUTE cH M3ciienBaHus [1. JInHexoB pasmiesxia npobieMu KaTo HCTOPHS
Ha ObJrapckara GoKIOPUCTHKA; IEPHOIM3aLHs Ha ICTOPUYECKHUS pa3Boi Ha
OBarapckust GONIKIIOpP; OTHOIICHHUE Ha (hOIKIIOpa KbM HCTOPHYECKaTa ISHCTBH-
TEITHOCT; B3aUMOOTHOLICHHS MEXIY (OJIKIIOpa U INTepaTypaTa; SBICHHU Ha
rpaHHIaTa MeXIy (HONKIOpa M IUTepaTypara KaTo HApOJHUTE KHHUTH - 1aMacK-
WHH, IECHONOMKH; e3HK Ha Qonknopa u ap. Karo nporpamuu morar na ce
CUHTAT peJuiia HeroBH cTyauu u crarun: omnkiop u ucropus (1968); GomkmopsT
B HCTOpHYECcKaTa cha0a Ha Obiarapckus Hapo# (1975); E3uk n HaponHa cpa6a
(1977); ®onkmop u nureparypa (1968); Mexny donkiopa u TuTepaTypara
(1976); Ot donknopHa kbM HanmoHadHa Kynatypa (1977); [Ipobiemu Ha
ucropusaTa Ha Obparapckara Qonxnopuctruka (1978); Haxon nmpobiemu Ha
OparapckaTta HapoaHa 6amana (1978); Ucropuyuecku obpa3u B OBJITapCKus
tomkiop (1981); Mut u uctopus BB ¢omxiopa (1982) u mp.
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Axap. Ilerpp [IuHEKOB MMa CBHILECTBEH INPUHOC 3a Pa3BUTUETO Ha
Opnrapckara (OIKIOPHCTHKA HE CaMO C HayYHOM3CIIe0BaTeNIcCKaTa ci pabora,
HO U CBC CBOSITA HAyYHO-OPTaHU3AIMOHHA, IPETOaBaTeNICKa, U3ATEICKa
U nomysipusaropcka aeitHoct. Toil € ocHOBaTen U IpbB AUpEKTOp Ha MHCTH-
TyTa 3a pomkiop nmpu BAH (1973). CrieBpeMeHHO OCHOBaBA U € IP'HB ITTaBEH
penakTop Ha re4aTHUA opraH Ha MHCcTHTYTA - c1. Brnrapcku domxmop (1975).
CraBa nHHMIMarop Ha HamuoHamHus, a BHocieAcTBUE U MeEXIyHapOTHUS
CHMIIO3HUYM II0 ITpobiieMuTe Ha Obarapekus dpoukiaop (1970), mposexaan ce
Ha Bceku 2 ronuHu A0 1989 r. 1 Bp300HOBeH 0THOBO 1pe3 2002 . OcHOBaBa n
nopeautiara [Ipobmemu Ha Obarapekus ¢onkiop (1972), B kosTo ce myOonukyBar
JIOKJTaINTE OT MEKAyHAPOAHUTE CUMITO3UYMH. VIHMIINATOp U €IMH OT IJIaBHUTE
penakropu Ha 12-TtomHara mopeanta beirapcko HapogHo TBOpuecTBO (1961-
1963). HeroBo HaunHaHwMe € 1 7-TOMHATA Iopearna bearapcka HapoHa Toe3ust
u mpo3a (1981 - 1983). Pemakrop e Ha pemuiia MoHOrpaduu U COOPHHUIH
C M3CIeABaHUsI BBPXY Obnrapckus (omxiop. [Toarorss 3a npensaaBane U BOKHA
cOOpHHIIM C HAPOAHW YMOTBOPEHHUS Ha U3THKHATH CHOMpavYn Ha OBITapCKust
¢onxop B MHHAIIOTO KaTo bearapcku Hapoaan necHn Ha bpats MunaanHOBH
(1961); CoopHuUK OT OBATApCKH HAPOJAHW YMOTBOPEHHS B YETHPH TOMa Ha
Ky3sman lankapes (1968-1973); Hapogne mecme makeqoHcke Oyrapa Ha
Credan Beprosud (1980) u 1p.

Axan. [Terpp JIMHEKOB € TACHO CBBP3aH U C Pa3BUTHETO Ha ObJITapcKara
CITaBHCTHKA. 3aBBPIIWI claBsiHCcKa ¢utonorus B Copuiickus yHUBEPCHUTET,
TON cnenuanu3upa ase roguHu B [lomma BeB Bapmasckus u SrenoHckus
yauBepcuteT B Kpakos (1934-1935), kpaero cirymra JeKIiuH Ipy U3BECTHATE
¢donxnopuctu FOmman Kunwkanosckn u Sla CranucnaB buctpon, okazamm
CHITHO BIHSHUE 32 (YOPMHUPAHETO My KaTo (DOIKIIOPHCT U CITABUCT. ABTOD € Ha
MHOTO CTyAMHU U CTaTHH 3a IOJICKaTa JIUTEPaTypa, KyITypa u (GOIKIop U 3a
OBATapCKO-TIOJICKUTE JUTEPATyPHHU BPB3KH, HA JTUTEPATypHU MOPTPETH Ha
nucarenn kato A. Murnkesud, 10. Cnosankn, 0. Tysum, K. U. TamrauackwH,
B. bponescku, B. Max, T. b. XKenencku, . BamkeBuy, Ha KpUTUIHU
aHanm3u Ha TBopOm karo Ilan Tageym u ap. IIpe3 1973 r. My e npuchaeHa
tutiara Doctor Honoris Causa Ha BapriraBckust yHUBEpCHTET.

Kato meanaBuct u crapo6sirapuct I1. J[nHEekoB ocBemnana rojsMa 4act
OT M3CJIE0BaTeNICKaTa CH paboTa Ha IEHTPAITHUTE 3a CIIABUCTHKATA BBIIPOCH
3a IEWHOCTTA M TBOPUYECKOTO J1en1o Ha Opatsta Kuprn n Metonwuii. Toii cp3naBa
Kupuno-MeronueBckus HaydeH neHTsp npu BAH (1980). Mannumarop
U TJIaBEH penaktop e Ha 4-tomHaTta Kupmino-Meromuesa ennmkioneans (1985-
). B ocobeno BaxxHarta cu pabota OOITHOCT U pa3IHIHs B Pa3BUTHETO Ha CTapH-
Te cnaBsHCKH auTeparypu (1968) Toil mocTaBs BBIpoOca 3a CHOTHOLMICHUETO
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Me)XIy HapOJHOCTHATA U 00IIoCIaBsHCKaTa (QYHKITUS HA cTapoObarapckara
IuTeparypa.

lonemusiT y4eH-XyMaHHUCT NPOSIBABAa TpacH MHTEPEC W KbM pycCKaTa,
YyemIKaTa U JpYTUTEe CIaBSHCKU JIUTEpaTypHu U KyJITypH M Bpb3KaTa Ha
Obnrapckara Bb3pOXKICHCKA KYNTYpa ¢ JYXOBHUTE IMOCTHIKEHHS Ha IPYTUTE
CJIaBSIHCKU Hapoau. Pasmiexna TMIHNTE BPB3KU Ha CIIABSIHCKU BB3POJKACHCKH
JICWIIM 32 Pa3BUTHETO HA CIIaBSHCKATa (hOIKIOPUCTHKA U 32 yTBBP)KIABAHETO
Ha HapOTHHMS e3WK KaTo HanmoHaseH (/lenoTo Ha Byk Kapamkid n 6pnrapckara
(hmonmornyecka KynTypa mpes Bropara mojosrHa Ha XIX B.). Ha To3u nepuoz
e mocBeTeHa 1 crarusaTa My CraBstHCKaTa Hayka rpe3 XIX B. u mpobinemute Ha
Opnrapckus Gponkiop (1973), B KosITo ce moCTaBIT IpoOIEMH KaTO OTKPUBAHETO
Ha ObJrapcKus (QOIKIIOP OT CIIaBSHCKAaTa HayKa M HETOBHUTE ITbPBU IIPOYUBAHMS;
(hopMupaHeTO Ha U3CIENOBATEINTE HA OBITapCKOTO HAPOIHO TBOPUECTBO MO
BIIMSTHYE Ha Ta31 HAYKa; MACTOTO Ha OBJITapcKust (POIKIIOP B U3CIIEABAHUATA HA
CJIaBSIHCKUTE yICHH.

[Toseue ot 25 roguaun akaz. [lersp JuHekoB Oemie enuH OT Hall-IEeHHUTE
wieHOBe Ha MeXIyHapOaHUS KOMUTET Ha CIIaBUCTHTE.

(km)

Credana Munuepa CroiikoBa
(19.02.1922)

M3TpKHATa MPEACTaBUTENIKA HA IOKOJIICHHETO OBIrapcKH (OIKIOPUCTH,
thopmupano cieq Bropara cBeToBHa BoifHa. Y4eH ¢ IIMPOK nMpodui — B ryxa
Ha Hay4JHaTa TPaJWLus, YTBbpAmiIa ce upe3 ¢purypure Ha V. . HlummanoB,
M. Apnaynos, Xp. Bakapencku, I1. /IluaexoB. 3aBppIiBa ciaBsHCKa
¢unonorust B Codumiickus yauBepcuter Kimment Oxpuacku npes 1945 ©
[IpodecnonamuuAT i BT € W3IUIO CBBP3aH ¢ bpiarapckara akagemus Ha
HaykuTe — padotu B IHCTUTYT 32 ObaTapcku e3uk (1945-1946), UactutyT 3a
Haponoyka (1947-1949), Etnorpadckn uactHTyT M My3eit (1950-1973),
WuctutyT 32 ponkmop (1973-1988). 3aema e XKHOCTHTE HAydeH CEKpeTap,
PBKOBOIUTEN HA CEKLIUS, 3aMECTHUK-AUPEKTOp. CTapmIn HayueH ChbTPYIHUK
Il cremen ot 1963 1., ctapmu Hay4yeH chTpyAHHUK | cremen - 1977 r.
JbaroronuiieH npenoaasaren mo oeiarapcku ¢onkiop B Mcropudeckus
(haxynrer Ha Coduiickus yauBepcuret CB. Kimmvent Oxpuacku (CrienuairHoCcT
eTHorpads).

Temarvka Ha HaygHNTE I TPYZOBE: OBITapCKH HAPOIHH T'ATaHKHU (BBPXY TAX
€ M KaH/UIaTCKaTa i AucepTanyst), FOHAIIKH U XA IyIIIKH e1oc, HapoHa 6anaza,
HCTOPHYECKH NTECHU (KaHPOBA CHCTEMA, HOCUTENHN, KOHTHHIONTET, CIIABSIHCKH
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1 OaJIKaHCKH Tapajiely, mpo0iaeMu Ha TOeTHKATa); OUT U (POJIKIIOP, NCTOPHUS Ha
(onkopucTrKara, GOIKIOP U IUTEpaTypa, TPAJHUIINH X HOBATOPCTBO, POIIKIIOp
1 KyJITYpHH IIPOMEHH, pororicku oinkinop. Hayunara meitroct Ha Ct. CToliKOBa
€ 00BBp3aHa ¢ N3KITFOYUTEIHO OOTraT JINYEH TEPEHEH OIHT, KOWTO € CEpHO3eH
MIPUHOC B JOKYMEHTaITHATa Oa3a Ha Obarapckata gonkinopuctuka. [Ipobiema-
THKaTa B U3CJICABAHNATA 1 € TIOCTaBEHA B CIIABSIHCKU M 0AJIKAHCKH KOHTEKCT.
Haii-panamsar camocrostenieH Tpyn O2xuwyemo 6 bvazapckus oum (1956) u maec
€ C aKTyaJTHO 3Ha4YCHHE 32 M3CIIeI0BaTeNNTe Ha MaTepHaIHaTa HapoJHa Ky ITypa.
Brcoko orieHeHH, BKIIIOYUTEITHO U OT MEX/TyHapOHaTa HayYHa OOLIHOCT, ca
MoHOTpadusara bvreapckume Hapoouu camanxku (1961) u eqTHOMMEHHUAT
cOOpHHK ¢ TEKCTOBe, Hay4yHa cTynus, komeHrap (1970). B Ta3u obmact Cr.
CroiikoBa ce yTBBpPIK/IaBa KaTo Haif-KOMITETeHTHUSAT CIICIIHANCT B birapus.
CheTaBUTET ¥ PEAAKTOP € HA COOPHUILIH C TPUKA3KH, C XaHTyIIIKH 1 HCTOPHUYECKH
necHu. Bogeo e ygactuero i B ceOuparesckara, HayqHO-H3CIIeI0BaTeNIcKaTa
U pefakTopckara paboTa 1o JbIrOCPOYHHU MPOEKTH, PEATN3UPAHH yCIIEITHO
B TPH I'OJIEMH KOJIEKTHBHY W3/1aHKs. Te MPEeICTaBsIT ISTIOCTHO OCHOBHH JSJIOBE
ot Obnrapekus ponxiop: bvreapcku ronawku enoc. COHY 53. Codmus, 1971
bvneapcku Hapoonu banaou u necHu ¢ Mumuyecku u i1e2eHOapHU MOMUBHU.
COHY 60, Y. 1-2. Copus, 1993-1994; bvreapcku xatioyuiku u pegonioyuoHeH
necener ghonxnop. CoHY 61. Codus, 2001.

Penosen cerpynuuk (1948—1980) Ha Internationale Volkskundliche Bibli-
ographie. Unen Ha HarpioHaTHAaTa pexkonerus (1966-1981) na Demos. Interna-
tionale ethnographische und folkloristische Informationen.

(sp)

Kara MuxaiiioBa
(27.12.1950)

Bbearapcku meiiny Ha KyJlTypara W HayKaTa, KakTO M IOJISIH, KUBECIIH
B beirapus, 06sxa HarpajeHW ¢ BHCOKH IBPKaBHH OTIMYMS C yKa3 Ha
npe3uaenTa Ha Perry6mimka [Tomma Anexcanasp Kpamraescku B kpast Ha 2000
r. Cpen yocToeHHUTE ¢ BTOpara Mo CTEIEH MOJICKa AbPXKaBHA HArpasa, Kosiro
ce maBa camo Ha gykaeHnu - Odurnepcku kpbeT Ha OpeHa 3a 3acIyrd KbM
Penry6nuka [onma - e ct. H. ¢. I cT. 1-p Kars Muxaiinosa or UucTHTyTa 32
¢omxiop mpu BAH.

K. Muxaitnosa padotu ot 1978 1. B MHCTHTYTa 32 (honkiTOp, Hal-HATIpe
B cek1ust CinoBeceH (onkitop, a ot 1986 1. B cexnms CraBSHCKU U OaIKaHCKH
¢donkiop (0T caMOTO ch3/IaBaHE Ha ceKuuATa). M3cnenBanusTa it ca cpaBHH-
TEITHO-CHIIOCTABUTEIHN BHPXY MarepHayin oT (OIKIOpHATa KyITypa Ha
pa3NUYHNATE CIABSHU U ca OT OOJIACTTA HA €MHYECKOTO M3IIBIHUTEICTBO,
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HapoaHarta Oanaja, HAPOJHOTO XPUCTHSHCTBO, MOJUTHYECKUSA (OIKIOP,
e€THUYIECKHS CTEPEOTUI U IPOOIEMHUTE HA €THOKYATypHaTa HACHTUYHOCT Ha
opnrapure B Cpenna Espomna ([Tommra, Yexus u CroBakusi) ¥ Ha TOJISAIATE
B bearapusa. ABrop e Ha MoHOTpadusaTa CTPaHCTBAIIUAT CIIAI IIEBEI TPOCSK
BBB (POIKIOpHATA KYITypa Ha CIaBsSHUTE (IIOA 1e4aT), Ha MOHOTPaQIHOTO
n3cnensane [lobparum. bearapu mmo yemkunTe 3emMu (B ChaBTOPCTBO, 1994), Ha
cOopuuka benrapcku HapoHN 6anay U IECHU C MUTHYECKH H JIETeHIapHH
MOTHBH, 4. 1-2 (B cbaBTOpPCTBO, 1993-1994), Ha MHOrOOPOWHY CTATHH U CTYAHH.

PaboTtara na K. MuxaiinoBa e cBbp3aHa ¢ oJICKa pobIeMaTHKa OT CaMOTO
Hayajo Ha HaydHaTa il Omorpadus, KOraTo 3aBBpIIBA MOJICKA (UIOIOTHL
¢ nmumiomHa paborta [osnckaTta HapoaHa Oanana n 6anaanTe Ha Axam MurkeBud
(1977), ydactBa BBB (DONKIOPUCTHYHU TepeHHH IpoyuBaHus B [loxmra,
cnenuaim3upa BpB Bapmasckus yausepcuret (1974-1975) u Yauepcurera
M. Kropu-Cxrogoscka B JIro6ma (1987, 1992). B npoxbibkeHue Ha oBede ot 25
TOIMHHU TS CE 3aHMMAaBa C M3yYaBaHE U MOMYISIPH3UPAHE HA TOJICKAaTa HayKa
U KyaTypa B bbarapus - ydacTBa B MOJICKO-OBJITapCKH HAYYHH IPOCKTH;
Iy OJIKyBa CPaBHUTEITHO-CHIIOCTABUTEIHH CTY/IVH 1 CTATHH 32 TTOJICKHS (POIKIIOP
U eTHorpadus; OCHIIECTBIBA KOHTAKTH C MTOJICKH YHUBEPCUTETCKH M HAYIHHU
LIEHTPOBE 0 ETHOJIOT L, (POIKIIOPUCTHKA, COLHOMIOT L, KyJITypOJIOTHsI M UICTOPHST;
W3HACS JIEKIMX 32 TOJCKHUA U OBITapcKus (ONKIOpP B OBITAPCKH H MOJICKH
YHHBEPCUTETH; MPEBEXKA OT IOJICKH €3UK (OIKIOPUCTHYHH H3CIEABAHUS
U XyJoXXecTBeHa nuteparypa. [IpogpmxaBa pazpaboTBaHEeTO HA HEHHUS
WHIMBHyaJIeH Hay4deH NpoekT Ha Tema [lomsiu B bearapust - nneHTHIHOCTH,
KyJITYpHHU HHTEp(EpeHInH, CTepeOTHIN 1 paboTaTta i 10 KOJICKTUBHHUS IIPOEKT
Crepeorunu 1 MUTOBE B ObJIrapckara M MOJICKara KylaTypa B YCJIOBHATA Ha
MynTaKynTYpam3sM. Karo npencenaren (1993-1995) n 3amecTHUK-TIpenicenaTes
(1998-2000) Ha BriTapcKo-1oscKa COMMAAapHOCT (T0-KBCHO BBIrapcko-osncko
npyxectBo bosta [Terer) K. Muxaiinoa e opranu3upasia MHOTOOPOIHH KyITypHA
TPOSIBH, Oy IAPU3HUpAILH B bbarapust monckara muteparypa, Gpomxiop, My3Hka,
Tearbp, KHHO, HayKa, ICTOPHS 1 MOMUTHKA.

(nr)
Buagumup Ienuen
(01.01.1957)
DOIKIOPUCT U ETHOJIOT, CTApIIM Hay4eH cbTpynHUK Il crenen B MucTuTyTa

3a ponktop npu bbirapckara akagemMust Ha HayKHUTe, JOKTOP 1O (DONKIOPHUCTHKA.
Crnepn 3aBbpimBaneTo Ha CnaBsacka Qrtonorus (demku npodmn) B CY Cs.
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KmmvenTt Oxpuacku crienmanisupa B Kapiosus yausepcutet u B lHCTHTYTA 32
eTHOorpadus u GonxropucTuka B [Ipara.

B pamkuTe Ha cBOsATa Hay4HOHM3CIIEAOBaTelICcKa paboTa B obiacTTa Ha
donkopucTukara u erHonorusita Bia. IleHdeB ydacTBa MM pbKOBOAH
pa3paboTBaHETO Ha 15 N3CIIeIOBATEIICKH TPOEKTA, 7 OT KOUTO MEKIYHAPOIHH.
Hayunara My npomykius ooxBama 7 MmoHorpadumn, Hax 60 cTyqun U CTaTHR
B Hay4YHa IEPHOANKA U TeMaTHIHH cOopHuiy B benrapust, Uexns, CaoBakust
u [lonmra, MHOTOOPOMHN pereH3nn 1 NHGOPMAINK 33 YElIKa U CJIOBAIIKa
(GONKIOPUCTHYHA, ETHONOXKKA M CIABUCTHYHA JuTepaTypa. OCHOBHHU
POOJIEMHH aKLIEHTH B H3CJIEI0BATEICKAaTa My IEHHOCT Ca HCTOPHATA U PA3BH-
THETO Ha OBITapo-4emKUTE (DOIKIOPUCTHYHN KOHTAKTH, ETHOKYITYpHATa
UICHTUYHOCT HAa MUTPAHTCKHU OOIIHOCTH B UyXKAOETHWYIHA cpena (Oparapu
B Uexus u CrioBakus, 4exXu u coBany B brirapus).

Bui. IlenueB Boau JIEKIMOHHH KypcoBe 10 ETHOIOTHS Ha CIaBsHCTBOTO,
Kynrypna anTpomnonorus Ha cnaBsanTe, ClTaBSIHCKH (QOIKIIOp U eTHOTpadus,
Crpano3HaHue Ha Yexusi, YBOA B ClIaBsIHCKATa (PUIIONOTHS U JIP. B YHUBEPCH-
tetn B Codus, [Tmoams u biaroesrpas.

[TonappxaHEeTO, PA3BUTHETO W HOMYISIPU3UPAHETO HA CIABUCTHKATA
U MEXIyHapOIHHUTE KOHTAKTU MEKAY ACHIM HA HAyKaTa M KyATypaTa oT Ta3u
cdepa ca OCHOBHa HacT OT oOmecTBeHaTa AedHOCT Ha Bi. [leHues
B AKaJIECMHYHOTO CJIABUCTHYHO APYXKECTBO, aKaJEMUYHHUTE CAPY>KECHUS
Boxemmst xiry6 u Ilpo CrioBakus, KaTo TiIaBeH pegakTop Ha cnucanune Homo
bohemicus 1 mpeBoad Ha XyI0KECTBEHA M HAYYHA JINTEPATypa OT YEIIKU 3UK.

(nr)

51



SLAVISTICKA FOLKLORISTIKA
2002/1-2
Informacény bulletin Medzinarodnej komisie slovanského folkléru
pri Medzindrodnom komitéte slavistov
Cislo vyslo s finanénym prispevkom
Slovenského komitétu slavistov pri MKS
Vydal: Slovensky komitét slavistov
Vykonna redaktorka: Mgr. Katarina Zefiuchova
Technicky redaktor: Marek Ivancik
Tlac: Slavisticky kabinet SAV, Panské 26, Bratislava
Naklad: 200 ks

Cislo nepreslo jazykovou ipravou



